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« il ne me laissait pas sortir dimanche, ni jeudi, pour que je ne perde pas de temps, pour

que j°étudie. Je ne sortais que vendredi, aprés déjeuner, pour la priére de

Dohor. Pour me faire supporter le Cagibi. il me {aisait croire au bon Dieu !»

-« ¢a ne lui a pas réussi. dit Claude »

-« Il m’en a dégolté ... sans reméde ... parce que le bon Dieu, ¢’est a lui a me rendre des
comptes et a m’expliquer pourquoi le cagibi, la tuberculose, les colons: 1’école de mon

oncle, elle surtout. sans elle je serais mort un jour sans avoir rien compris. »
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ware SesSw Jabll au wle 1uin | -Tu vas cesser de crier, oui ? Bachir
-Tais-toi Ahmed, obéis a ton oncle .Et puis
tu n’as pas honte de pleurer ?dit farroudja.
s MSle Ulsa> : @iow | La voix de Smina soriit de ’ombre :
JSU o) oghaci 1 ,uuiy | -l afaim .
w8 poMs suidS olg sds lo diuonw -Donnez [ui 8 manger.
| ) _laJI | Bachir tira un billet de sa poche .

-Voici de Iargent , dit-il , allez en acheter -
Il n’y a rien a acheter, dit Smina

-Ah

-Mais enfin, il y a bien du couscous a la
maison ?

la voix monocorde de Smina repondit :
-’armée a rationné la farine, I’huile, les
grains tout. On ne peut faire q’un repas par
jour.

-Pour toi, dit Ferroudja . j’ai encore un peu
de couscous.

-C’est celui des enfants, dit Smina.

-Je n’ai pas faim, dit Bachir.

-Demain, je suis convoqué a la S.AS , je
vais demander les rations au lieutenant lui-
méme, ce sera plus vite fait.

-J’ai faim.

-ii réve, dit Ferroudja en soupirant

ahmed s’était enfin endormi, mais il
continuait d’avoir faim dans son réve
Bachir se sentait mal a I’aise.

-Et le grand Frére Belaid ? dit-il.

-l.e grand frére Belaid a vendu son ame aux
chrétiens...ils lui ont construit une maison
de bois tout prés d’eux...et il dénonce les |
musulmans.Et puis il faut attendre qu’il ait
déssoulé,ca ne lui est pas encore arrivé
depuis qu’il est revenu de France. Ne soit
pas trop bavard...ni trop intélligent.Plus tu
seras idiot et mieux ¢a vaudra.

~Mais mére,dit Farroudja ,,Bachir sait trés
bien...

1-L’Opium et le Baton PP. 63.64.
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_Il est instruit,iil a été a 1’école des
Iroumien,il sait lire les maladies dans les
o , 3 - 1., | corps,il sait les guérir? mais ..qulil

A g4t d)gi Aalgs n’oublie pas ce que je lui dis, plus il sera|

béte et mieux cela vaudra pour lui.., |

elle se tut un moment :

-et pour nous.
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. ; . " Tu vas cesse de crier ; oui —Bachir :
¢ ¢ s.njzjl AP v i s .
PSS é" R A -Tais, Ahmed, obéis a ton oncle et puis tu
n’as pas honte de pleurer —dit farroudja.
La voix de Smina sortit de I’ombre :

NS Olaor ¢ A - lla faim .
= -Donnez lui 2 manger
O P

‘ﬂnyuAAvnﬁmanger
Mg et ST Gy el de
Jib LS E Ay b

Farroudja se levait de temps a autre pour aller voir les enfants.
3 Cuddl s Ly oad) calib 5 ST BoF 5 by JUBYE L3 Ay b il
.J.g..f..“ 4 o\J.'a Lﬁ.ﬂ‘ .Lg—:“ Jﬂaj‘ ¢ 1"};’@‘)‘ "&"‘J anuﬁupf"

C’est celui des enfants , dit Smina

ol A5 i D Al A ) (3 4l Lo ped) (3 enfants sl
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- Docteur Lazrag.

-Faites-le rentrer. Assieds vous. pardon.
-Vous efes médecin monsieur [.azrag ?
-Oui.

-C’est un beau métier.

Adan

Q nnQ T o
w@a mCEalline

—.}» nc \,1013 pas &1 .}CS uacs y
croient autant leur en donner pour leur

argent.

-lci ce sont des paysans prét de la terre.une
terre dure avec ses réalités dures clles aussi.

-Je suis né ici.

|-J7ai I'air de vous faire un cours sur ce pays

| qui est le votre,mais ce sont des gens

simples mais d’autant plus vulnérable A1 faut

AL S LA AAARL LRURANNN AL S 1oV ARIN IS

spéeicux,lcs mauvais bergers.les teatations
dan"ereuqes Vous en avez un exemple dans

o

- Vous fumez ?
; -Mercl.

A vrai dire jai fui Alger pour tout cela, pour
ne plus vivre dans cette atmosphére de

| guerre insenséeque tout le monde fait a tout
le monde

Delc : vous étes médecin monsieur Lazrak ?

Oui dit Bachir *
- C’est un trés beau métier

je ne crois pas en la dit Bachir <medecine
mais les autres y croient il faut bien leur en
donner pour leur argent.
-Ici dit il ce sont des paysans prés de Ia
terre :une terre dure,et de ses réalités
quotidiennes,dures elles aussi.

-Je suis né ici,dit Bachir.

J7ai I’air de vous faire un cours sur ce pays
qui est le votre. Ce sont des gens simples
mais d’autant plus vulnérables. Il faut les
défendre  contre  les  raisonnements
spécicux.les mauvais bergers,lcs tentations
dangereuses.Vous en avez un exemple dans
voire jeune {teére Ali.

- Vous fumez ?

-Merci.

........................................ cesen

A vous dlrevrax Jalg éAlgerpourfmr
tout cela, pour ne plus vivre dans
I"atmosphére de cette guerre insensée que
tout le monde fait a tout le monde.
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Ol @la - | “Elle est belle.hein ?

REVC PENTIWY S - Clest toi que j’attendais.
6305.Luiyd (s @bilell o) LuSUl VI
_Tu ne rentres pas apreés e couvre feu 7dit
91> | Bachir.
-Non moi je suis dispensé de couvre feu
.Mohand said et moi les deux fous du
village.
Colbusll A8 ulg _ | -Que t'as dit le lieutenant.

Aau,all g5 Ulgd! saudasi sJ JUB _ | -De te demander des bons.
" OlS b Lis _ | -Cest tout ?

|
|
|

oA e Oblae ik Jas as Gl V) a3 OdetYl o8 4l e Ll
»Tu ne rentres pas.... du village »" o Al -y J G e Je DAL
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2ol Juclool 1is | -C” est Smail ?
Juclow| ay) _ | -C’est Smail.
Celana Al 1 Pourquoi cette réunion ?dit Bachir

Cw.w ) wq-

il il —I1 y’en a une presque tous les jours
. L}u J -

maintcnant .dit Farroudja.
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bl ,905 zul, armée Francgaise
Al o pdall s ¥ ba(r;belé Que les fellagha vous affament, vous
ruinent, vous égorgent, vous extorquent de
' I’argent, vous obligent a les héberger.....
b

-Homme de Tala,c’est le lieutenant
Delécluze qui m’a demandé de vous
réunir.le lieutenant vous dit « Gens de
Tala,il y a longtemps *que des hommes
sans foi ni loi , des bandits de grand
chemin, vous font la guerre, I’armée est ici
pour vous défendre, mais 1’armée ne peut
pas £tre partout et toujours avec vous
quand nous vous reprochons.
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« Quelqu’un a-t-il des remarques a faire ou quelque chose a ajouter ?
« -Tais toi ne commets pas la folle imprudence de parler ,laisse Ameur dire ,parce que
¢’est son heure,laisse passer .mon frére 1"heure d”Ameur elle ne durera pas. »
« -Je n’ai rien a ajouter aux paroles d’Ameur. »
« Es-tu devenu fou ?Tu vas nous faire massacrer.

« Tu en verras d’auties !dit le jeune homme. »

ool 34m SU3 ae g Al M 3 P Al ikl 1ia (oo
\_-’ - \_ 4 - - - L"
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3 oA 3 S
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-Vous avez entendu Tayeb.

1 -Qu’est ce aue vous avez décidé ?Rien.
S Smam e e VNI, A NN ama=

-Tout ccla parce que vous avez peur.

Ya t il quelqu’un parmi vous qui n’ai pas

o e amas R

peur ¢

Personne c¢’est bien ce que je disais.

ERULLINEY

-Tout cela parce que vous avez peur.
Mais oui vous avez peur .Y en a-t-il parmi
vous qui n’ont pas peur ?

Personne je le disais bien.

-On n’a pas peur mon lieutenant.

-De quoi te méles tu ?Tu vas nous perdre
tous !

-C’ est ce qu’on va voir tout de suite, dit
Delécluze.

|
|
|
i

-Pour les tours de garde.....

-Pour les tours de garde....
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-Mon capitaine le docteur Bachir sait un de vous qui s’en chargera
.....quand méme

-Pourquoi pas le toubib.

-Vous passez me voir dans mon burean
] demain matin.

[ Aswgauoll gy, 3ll gu=os o3V

-1l faut tuer la vermine.
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« -Voicl tes bons docteur ! »
-Est-ce que tu ¢s devenu fou ?
Mot peut étre, mais ce qui est sur ¢’est que vous.vous etes morts !I1n’ya personne a Tala Af
pour enfoncer dans la bouche de Tayeb ses impostures.
-Dis lui que tu viens de ma part ...et maintenant rentre a la maison. c¢’est bientot le

couvre feu ...Machiavel.

NERPNCUIS >R VIRV AP I W R R E
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« 11 faut tuer la vermine «
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Bachir :Salut !

feld a3y 5y

-----------------------------

Bachir : Pour vous ia guerre est finie

I-. L'Opium et le Baton pp 100.101,102,103.
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Vous partirez avec le premier convoi aux frontiéres .

Georges : Bien.

.......................................................

Aoy oy Al Py 5 5 gy BB DL H s g

13V el 34y ¥ ek e 2 sl Bl 2T

(hy bl aal; s Uy g daly ey, 01287 Gy ol gy O pdS: iy
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Slaiedl 2 a0ty iy B 3 1A

| Qyrbadamadl i 2dl (A ) sl ) &gl A gl
M :Ca c’est nous ,dit le capitaine parce que

D :Ca ¢’est nous !
Parce que ..... SRR SR SR

-J’arrive avec le reste de la compagnie.
A :Les hommes sont prét mon capitaine.

-J’arrive avec le reste de la compagnie.

A agh gy SN gt
’J ik s A olidae (' groupe)

10 o0 g ad galy 3L AU - 423520

\ % L.z LI i = \ o i =1
By 3 LB ageis gl (el S0

L 5y

i -Mercadier accrocher au fel il faut....pour Mercadier a accroché aussi dit Marcillac.Il
' achever I’ennemi et lui couper toute faut héter la marche pour achever 1’ennemi
| . .

: possibilité de retrait . ou lui coupcr toute Ics voics de retraitc .

| 2
T — Six et sept

| Ah. I4balles ....14hommes............

-Grouillez_vous.

-Cette fois ca vient du coté du sergent

Chefarm Il nous faut une demi heure pour

monter la haut .Les salauds.

Ali :Vous resterez ju.,qu a ce que j ordonne

le repos .Amar le premier qui bouge .tu le

descends

D :Haite . Vous etes devenu fou sergent.

| qu’est ce qul vous prend ’Mais bon dieu

| qu’est ce qui se passe ici je vous ai donné

| un ordre.

| Se : Mon capitaine ,y’a des fels derriére

| nous .

' D : Couchez-vous,bon Dieu Halte au feu
.Halte au feu. Levez-vous. Hamlet

F assemblez les hommes ¢t fouillez maoi tout
le secteur. Sergent
Enlevez moi ce drapeau.

[
[
|
I

1-L’Opium et le Baton pp 271,272.273.274.275.
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-Dites donc Marcillac

——1

-Dites donc Marcillac

...........

S ST eaST Bdall SN an i oAl By M 3 e 8 el )

a2, 3 Sty ) Wy b ity e 5 pde. Wl

Sl ol 3 )

B3 &

| 16 hommes celle de 1"ennemi
i

14 hommes celle de I’ennemi

......

~ ~ -

—

b)) g )\_FL‘ s

el e mall g Al G 31 Jred e el T AalST i o0 Ll

Mon devoir et le votre et d’aller de

i<

I’avant. Lc coloncl ’a dit lui mémc

(Sl 2 A Gl ) PRI B
Messieurs .j’allais ............... Messieurs Jj’allais ..................

Mon devoir et le votre et d’aller de
’avant.dc preparcr notre action de
demain.le colonel lui-méme a dit que si
Amirouche

...................

Wl, a8y, L Lad el ol By

il

i-1."Opium et le Raton pp 271272 273 274 275

3 Sl axd Bldeel a2 53U

Wl oda (3 adlS 51 dddosll ol o oda
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3 sadl! ool @
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Hom gy 571 J gl e o AU AL Sl e Yl 1Sy

-Vous parlez Arabe monsieur ? dit Ie chasseur.

-C’est du berbeére.
-C’est la méme chose vous le pariez bien.

-C’est ma langue.

-On y parlera Arabe tu ne comprendras pas.

&b R

« Maintenant Ameur ou Tayeb pouvaient sans honte écorcher le bérbére. »(1)

I-L"Opium et le Baton pp 275,276,284 .285.
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sl O 9> @jb‘\“ (V6 ;0) C)L.ug_:, b 3 ple oA Jf c«ﬂi m
-Vous savez ce que disent les berbeéres ici.
".L"A )_.,J.‘J‘ djzg L‘ riasi" m

-C’est un Frangais qui a appris Le Kabyle.

.i,&g)'b‘\jl A D saall of GL‘;J.’J: j_\ﬁt.'u)

ly 14\.:.“ J_,-\.J.-‘ 3 odut

AP IRE RV Lty M 3 G ueliy Al 4 LS
[.’homme atteint d’une balle cherche I’cau. Bu rsaa itsnadi f aman
Comment vas-tu ? Mai-taanit ?
Le vieux Amghar
' Amm ,abbou deg genni

Si ¢’était moi. Lemmer dnek.

Iroumien
Fille de Tala Sout Tala

A n A e B A & ) B ks iy )1 of LS

1-L"Opium et le Riton pp 66 128 139 189 205
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<« Bachir les entendait parler en Arabe,c’était des Harkis »

iyl e 3l gzl GLUSIY - ) Lenzad | 31y 3 O LS

Caid » L1

Un djoundi . (Sl

Comme au taleb >
Mektoub : SR

makache = % (A

(h 'C*”;t Lok, Raus,vA oude C)\J.l E:Jlli iJSE
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.1-L’Opium et le Baton pp 116,183.
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L’espace mis en scéne par le roman peut s’appréhender selon deux grandes

entrées :ses relations avec ['espace réel et ses fonctions a Dintérieur du texte.))

T AL By Reol o @iy 3 clins ST (5 mme 500 it
s (o 21 ohlad 5 L el el 21,y oty (@ Akl Lo

‘qu-‘ ;W\ \.L’h A=y .;J‘\}j“ L& J).b; L:SJ‘ ‘_:ALL.“ g,d.l;?tl YJ-L’.- C)-L'.w .’.a‘:’.')b'- )‘

Uoy Jodld aas( Gl Lasedll ) p2y Josy 6] OSU tdewolall i 3
Lo s 1B el o B Beslall ity Sl oY) dlas e 3 Y

(AN U (3 Bag L )lie s Leae 5 dude (UG 1) G2

« La vie a Alger n’était certainement pas (rés agréable ;mais... ne vous y trompez pas ,doctel

...vous y éticz micux .parce qu il vous ¢était plus facile de passer inapergu. .......)

-

WS O e b a8 3 e o5 5 p2y 53 0BG :AIG 3 Jracl) ol oLl

Akl Aol WUy Sl 0 Sanaze Llaldos jan ve

1-L’Opium et le Béton p 66.
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Luxembourg
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|
| 13 Cing heures
!
,I 13 Dix-sept heures
! 12 o
! Depuis trois ans
! 14 |
i Cing heures irenie |
18 |
1957
19 |
Pendant les cinq mois que tues restée seule |
a paris.
20 Quelques jours
Demain
22 fundi
24 1" mai ou 15aout |
27 Hier a .....a vingt et une heure quinze |
|
| —— 318
| 71 I 1l v avait onze ans de cela
l
i Trois ans de suite
- - |
Régulierement chaque soir |
Les jours
- a Le soir |
47 Avant |’aube

i- L"Opium et ie Baton pp 13.14.18.20.
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Il y’avait quelques jours

il 201 Pour ses vacances d’été
{ Six mois de cela
L .
50 Vendredi
40 ans

s e AL o B ) el e de ol s sl Ly s
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»Il'y avait onze ans de cela. »: 2o il Lo 4 LIS
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2 Y &Y Flash Back. 1o e Lo ol kil 3 e2W s Jbsl iS5 Ll
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I-L’Opium et le Baton pp 50.71,201.
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[xcusez-moi de vous
avoir dérangé.

|
i
| S

\ o Aaa iall 4 gind o 4an sial) 4 pinl) waall (A sl 4l Al
Oa bl Ga all O (Alaisdl a all el [
! L Al ) Agaland) rail) ) Ay 4i)
l (3
| 2 ) (1):ds¥1 s
| A : docteur lazrak O3l s bl - - le docteur Lazek?
B : ¢’est moi sl Gusoluw 9o U c’est moi méme
A : excusez moi un N I je m’excuse de vous
cas urgenl .je suis P 900 a'JIL“‘” déranger’c’est pour
Arezki mon oncle a Sl %""“‘_‘" “«J>Y | un cas urgent puisje
regu ...une balle dans | N R, '
le pied en chassant le 1 J’ 8 T‘c‘t‘f’)’ - je m’appelle Arezi,
sanglier. f o °°L"“Ei: L?N mon oncle s’est logé’
une balle dans le pied 59’:;’ vololly &ae une balle dansle
n chassant le sanglier ' i ied... avec son fus]
A-oui, le sanglier J>’J o0 Asia, fi)e chasse... oui,il
mais c’est un peu q;lsJ.l Sol> secs » Pavait chargé de
loind’ici 14 km Sh G saellila bailes...pour le
mais j’ai une voiture | ﬂﬂt‘:ﬁ :‘:_c o, | sanglier oncle-une
14 km et pas d’autre ! ‘ &“éi q' Alg 1 4_ balle dans le pied,_m
médecin ' - - ot chassant le sanglier.!!
- on nous a parlé de slls bgn.Ej ,_,SJ _ | dit Bachir - d’autre
vous iy part c’est un peu loin’
-Ramdane le wiao, G d’ici, quatorze |
professeur vous e o S9.] kilométres !
connaissez ?-il nous o 21 Losls 3507 Mais j’ai une voiture
faut... un médecin a 2V Liegi (o Quatorzc kilométres
nous. - | 11 n’y a pas d’autres
A- Assevez-vous &—L Y | médecins ? i
B- frere. il est 8h30 Bgis I, g .l! -on nous a parlé de |
nous n’y serons ! vy Azl ol vous...Ramdane, e
jamais & temps.Je | 9 Jiadi Ligs, Blsg professeur, vous |
vais vous A>g) clies oSJ | savez 2 |
recommander a un : «laoj | - et puis il nous fat |
ami : L > ol 0lSg) - | un médecin
l ¢ ,93S> | musulman, ‘
| -onnous a parlé de | | &0 Sg> L~ | absolument ! 1
| vous... | w0 i Lo | - le professeura dit; |
| - je regrette je ne ! »4S Jualelo zuo- | le docteur Lazrek e |
| peux pas ': s recu(lle p...:,i devant ‘1
3oy Lotisen son devoir de
1 -merci tout de méme. ’ v 2y . &L; médecin ...et
|
|
l

d’Algérien. |
- tu vois, mon frere,lli
est huit heureset |
demie
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A A il 4 gl |
O (baiuad) G )
il ) Aalall

A A iall 45 ginl)
O rbalsal) a al)
eadll A A (A1)

oadl A ) sall
il

g A Jgall|

Nous n’avons méme |
pas le temps
d’arriver, mais je
vais te recommander
.a un confrére

-si ¢’était vous,
docteur ....
-malheureusement,
frére, moi, je ne peuxil
pas.

-en cas, ¢a ne fait
rien merci tout de
méme. Et...
excusez-moi de vous

—avoir dérangé

c’est toi qui me ['a
envoyé

-des blessés ?

-ils sont peut étre
morts maintenant

—_
LD
S~

Ulgaell cudacl cul -
PR -

o o -

loslo loigSy adlgi-
oo Sygill plball-
oo JS by 5>
1ol pods a8,
el
-Pour lutter plus
éfficacement contre
les hors la loi le
general massu a regu
le plein pouvoir,sur
tout le térritoire du
grand Algeer.Tout
Alger sera pass¢ au
peigne fin.Rue par
rue,maison par
maison,homme par
homme.(2)

1)t
Tu es mort ? dit
Ramdane.
-ON VOUS a Vus
entrer ?
- bien sur ! tu
conspires ?
-un peu
-la mort de qui ?
-la tienne.
-tu n’aurais pas du
venir
-c’est toi qui lui as
donné mon adresse ? |
-oui, dit Ramdane
-c’étaient des
blessés ?
-penses-tu ! je ne
t’aurais pas dérangé
pour peu c’est
Amirouche qui
réorganise le service
sanitaire de la ITI¢.il
n’a pas de toubib,
alors j’ai pensé a toi.

1

~J

47446 3 5 N A gl

.y b L3 - S . - - .
335 M 49 5 Gl 4 G laipdl ya ml i all)
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Arezki est fréle . il ne
tiendra pas. Ils seront
la a I’aube

Je le connais, il ne
parlera pas en tout
cas a I’aube , je file

! o Aan Jial) 4 gl | (o daz jiall 4 gial) call B ) gal) Gl gl Al

| Oadabdigapll | e i) Gl radsd)

| i) N dpalall |l )

4 { F :Et -Tu n’aurais pas qu

i maintenant,amis venir, dit Bachir. il

| , sportifs,voici les est trop fréle, Arezki,
i résuliats.. il ne tiendra pas [¢
|
I
|

R :pourou?

B : peu importante. il
faut quitter Aif,w

R : pour quoi ne vas
tu pas a la

montagne ... ?
a thala

Et les papiers 7

R: demain, va a
cette adresse

Tu auras un laisse
passer

B: Tu as pensé a|

t
ot :

Ro .).,,Jg é)'_,l-
chalsis> Gusaulo
Ugjps ol

Sl yuslss b

gulo 3%
suolSle

oo Juwslb M
.l B3V Qanocel)
&9 29 Ulaw,

)._qu) g__s\.hz; Cc._v')
vu>9yile L Meg-
a__JuL__3-

§ o—naii
co Zhall gae-,
paly,  Ulgiell  lig)
uwlb Jeudl sllgas,
YIS Y S S

ugo.ns

&l GudS) cuons o

coup, en tout ¢
jusqu’au matin. ils
vont nous cueillir
avant. .
-1l ne parlera pas, dit
Ramdane

-S’ils ne sont pas
venus a cing heures,
je mets les bouts.
-Tu devrais aller 4
Tala, dit Ramdane,
-Et le laissez-passer!
(-voila dit-il, tout y
st : les cachets, les
signatures, tu n'a|
plus qu’a mettre la|
date et ton nom). |
Tu es pensé 4
tout I.Maistoi ? |
-Moi, je reste, dit
Ramadane...Il fat
des gars 2a Alger
aussi et...

B : pourquoi pleure t-
i?

S: 1l a taim

Donnez —lui a
manger

Il n’ya rien a manger
rien

_Allar an ~),\he! ar{ )
z “l\/l e N ) l\‘\_’/

AQu U.ulg Ay -
CossSw Jahll
o uls...> I Quoow

v \15

JSL ¢} shc‘ anin-
3ils s3ULle R
LIl 58 Lol suals
Jﬂ, i ._.sw a>,,§
(2) SLait3 9,

G Jfgal
B- Tu vas cesser de|
crier, oui ?
-Tais-toi,  Ahmed,
obéis a ton oncle. Et|
puis tu n’a pas honte |
de  pleurer? it
Farroudja
11 a faim
-Donnez lui & manger
I n'y a rien &
manger (1)
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'S: il n y'a rien a! dodlsi@uoaw - | -Voici de I"argent, dit|
} acheter oJlg guni;lo | il, allez en acheter

l, JS 8 U :,au- | 0y arien a acheter
i D. Uy .u vicini  dau Sladi S\ Sl i;.:l: ?mﬂm.

| S: ['armée a lous I
| rationn€ st on mange |
’ le matin ...on jeune |
| le soir i
|
|
1 F : pour toi, j'ai du
| couscous
'S : Et le petit ?

B : je n’ai pas faim

i
iSm :Demain tu iras

{ demander tes rations
i a Tayeb

B: Tayeb ? le

uha\.al ?

! c’est

| reqponqable a Thala
B: Demain je suis

convoqué a la S.A.S

le

P'en  parlerai  au
capitaine

,’ Et Belaid ?

S Ton frére |

lBCldld a vendu son |
i ame...les  Frangais
| lui ont construit une

maison prés deux il
dénonce ses freres

F :Belaid est bien
avec les Francais
mais c’est Tayeb qui
donne les rations

B : Bonsoir(3)
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-Mais enﬁn, 11 y 2
bien du couscousala|
maison ?

-L’armée a rationné
la farine, I’huile, les
grains tout.on ne peut
faire qu’un repas par
jour ‘
-Pour toi dit
Ferrodja, j’at encore
un peu de couscous
-C’est celui des
enfants, dit Smina.
-Je n’ai pas faim, dit
Bachir '
-Demain, dit Smina,|
il faut aller demander
tes rations a Tayeb

Farroudja...

-C’est notre |
responsable du
village, dit elle.
-Demain  je  suis

convoqué a la S.AS
je vais demander les
rations au lieutenant
Iui méme ce sera plus
vite fait.

- J’ai faim !

-il réve, dit Farroudja
en soupirant.

- Et le grand frére
Belaid ?

- Le grand frére
Belaid a vendu son
arme aux
chrétiens..lls lui ont
consiruil une maison

de bois(1)
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avec le Capitaine ne
parle pas trop. Fais
i Uidioi. ¢a vaudia
| mieux

bien..

maladies dans les
corps. mais qu’il
n’oublie pas plusil
fera 1'idiot, mieux
cela vaudra pour lui
et pour nous.(3)

F : Mére ! Bachir sait |

S : Bachir sait lire lcs |

olbdll Gis 295
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Laiyd b 39 as
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Yy 95,18
2w« swoollxley

tout prés d’eux, .m‘
dénonce Is
Musulmans.Et puis]
faut attendre qu'ild
dessoulé, ¢a ne [uig
pas encore ami
depuis qu'il o
revenu de France

-mere ! dit Farroudjs
-Grand Frére Belaf
est bien avec I
Frangais, mais I
rations, ce n’est pi
lui qui s’en ocoups
non c’est Tayeb.
-Je vais dormir, dit
Bachir , Bonsoir.
Smina ‘
-Quand tu verras [¢
lieutenant demain i
vont te poser de§
questions. ‘
-Bien sur, dit Bachir
-Ne sois pas tm;)
bavard _ni  fmp
intelligent. Plus fu
seras idiot et mien

¢a vaudra.
-Mais  meére, di
Farroudja, Bachir saf
trés bien..

corps. il sait les
guérir, mais ...
n’oublie pas ce qu
je lui dis | plusil sem
béte et mieux cela
vaudra pour lui...(1)
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wwb @ S,Sauc - | Docteur Lazreg -Vous étés u‘
9] oui Monsieur Lazeg
| ais>i 1 joiSUs - | -faites-le  renirer , | -oui, dit Bachir
' J=|- | Assieds-vous, pardon | -C’est un trés "'”"f
dew b el | -vous étes médecin | métier |
YRV Mr'Lazrag ? -Je ne crois pas a ki
| P )Mw -oui | médecine, dit Bachi
. ! AN -C’est un beau métier | mais les autres
e 2 croient, il faut bie
i\ . | -Je ne crois pas en la | leur en donner pou
| bl oo V- medecine :les autres | ] ‘
| ! ks el : - eur argent ,,
' ! _URe 4 y croient autant leur | -Ici, dit-il, ce sof
b hlas /“B’JL"“L" en donner pour leur | des paysans prés d!
] 'dl.” ¥ R argent la torre; unc i@ ‘
ppil Lt joSh - -Icice  sont des |dure, et de s
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terre une terre dure,

avec des réalités
quotidiennes dures.
elles aussi.

B Je suis né ici.

D: j’ai I’air de vous
faire un cours sur ce
pays qui est

Le votre mais ce
sont des

Gens simples mais
d’autant plus
vulnérable il faut les
proteger contre les
raisonnements
spécieux,les mauvais
bergers.les tentations
dangereuses. Vous en
avez un exemple
dans votre jeune
fréreAli.

-vous fumez ?

-Merci

-votre frére

Belaid nous aide
aussi beaucoup, sur
un autre plan(2)

dures elles aussi
-je suis né ici, dlt
Bachir
-Oh

un cours sur ce pas
qui est le votre,
-Ce sont des gem
simples...mais
d’autant

-Vous fumez ?
-Merci

-J’ai pensé que vous
pourriez  leur ¢
d’un grand secours
-Votre frére Belaid|
nous aide beaucop
aussi , mais sur un(l)|
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! s lis A vrai dire j’ai fui | autre plan... 3
EEIES P S_;\,_1_;&, Alger pour tout cela | Je suis Médecm, |

LY s> il Je| M‘ pour ne plus vivre | commenga Bachir |

o1  sig>l  auci | dans cet atmosphére | -A vous dire vrai, il

on augindl L=l de guerre insensée | quitté Alger pour |

.JsJi | tout le monde a fait a | fuir tout cela, pouti

tout ie monde ne plus vivre dans

PJ S 150S)s - -La vie a Alger l’atmosphére de e

e el oS n’était certainement | guerre insensée Q|

» - pas trés agréable | tout le monde fmti

v oS 9 S I’}J I ...mais ne vous y | toutle monde |

Lol S trompez pas, | -La vie a Alm
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Docteur...vous y
étiez mieux parce
quil est plus facile
d’y passer inapergu.
Ici c’est le patlin  de
province avec toute
sa poésie et toute son
horreur chacun y vit
dans une maison de
verre tout y est
transparente , les
dimensions sont
réduites cela veut
dire que les
proportions sont
fausses la vie ici
ignore les nuances ou
la teintes.

Chacun est d’un cote
de Ia barricade ou de
I’autre a Alger, il y a
toute une zone d’eau
mélées ou d’ombre...
Mais 161 ocuvinis
Regardez cet horizon
presque a portée de
la main et puis c’est
un risque inutile.....
et dangereux !

Alors tout le monde
Joue a visage(2)

n’était certamemam
pas trés agréable ||

mais... ne vous j
trompez pas, |
Docteur....vous y

|

étiez mieux, parce|
qu’il vous été st
plus facile de passa
inapergu ici c’est e
patelin de province|
dans toutes sa poésie
et son  horreur |
Chacun y vit dans
une maison de vere, |
Tout ici et
transparent. Les|
dimensions sont |
réduites, cela veut|
dire que lw
proportions sont
faussées (les
couleurs) franches.|
(la vie ici ignore la
nuance ou la teinte,
c’est toujours duf
chromo. Chacun est
d’'un cote de la
barricade ou (e
’autre(1)
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découvert: il n ya
que deux équipes et
pas de spectateurs,
ainsi chez  vous
Belaid est dans une
équipe, et Ali dans
’autre
Pour Belaid Ali est
uni égaré et pour Ali
Belaid est un traitre
c’est aussi béte que
cela vous voyez le
joue Franc jeu avec
vous.
Dans ce cas je vous
abandonne la partie
vous étés de trop fort
joueur pour moi .
en tout cas je serai
toujours heureux de
vous accueillir ici
Quand vous
voudrez .
Voici un laissez -
passer pour le cas ou

vous seriez arréter
par une de nos
patrouilles les soldats
ne peuvent plus
discerné
Merci

peut-éire aussi aurez
VOUS besoin de bons
pour vous et votre
famille, n’hésitez pas
4 les demander, a
Belaid on a moi-
méme

Merci(2)

d’ombre...mais
ici.... Regardez o
horizon presque §
portée de la main.
Et puis cest w
risque  inutile.d
dangereux ! alors, |
tout le monde joued

spectateurs.

Ain51 chez
Belaid est .
Dans une équipe, ¢
Ali est un égaré 1
pour Ali, Belaid e
un traitre. C’est aus
béte que cela !
-en ce cas, dit Bachi
je vous abandonne s

- je crains que ce S
comme dans ...... |
Quel est ce laiuseu
qui a parlé de

pari ?...vous :
savez,vous

embarqués...
En tout cas, je senl
toujours heureux ¢
vous accueillir it
quand vous voudrez,
-peu étre aurez —vou|
besoin de bons, pou
vous ou pour vofe
famille, n’hésitez pas
a les demander, &
Belaid ou a moi.(l)
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¢ a;f Ly | Elle est belle, hein?:
Je tatiendais e ld uzaw cuS - |- Cest Lol gE
grand frére, le Chef ablel o, ,usJl VI | J attendais 1
de famille (i 19 5100 tu ne rentres pa
B Sl 8 | s b o
Slgdl suudnes (SJB -
B: de le demander ek q‘:j! - | -Non, moi je sus
des bons , = | dispensé de cowm|
\ « UlSo lia |
Be : c’est tout L L _ | feu. Mohamed S|
Ba : 1l a dit du bien S '—.x.:gi; et moi, les deux fo|
de toi, e " | du village.
c’eest lun ami, au-aldVl ‘_-S\LC il - -Ql:e agt’a dit e
tu es franc o3 ledods poMes | yioionant 2 v
Je le dis aux autres b= (sle osui9 | De te demander des|
pourquoi pas mon Susiaai Lo - | hons de farine
frére aal o 0l | - cest tout ?
- Tu n’as pas honte ? bl (sle guie | - 1l m’a dit beaucop
-honte de quoi ! 8,laill go «svl, | de bien de toi
-d’étre  I’ami  des S Ul § w5 Jwle- | - C’est un ami
frangais, comme toi v pdlee  <wl | - Toi au moins tu e
je me sens bien Jule  z2ule (s>, | franc

qu’avec eux
pourquoi es-tu venu
Thala .
-Pour vous voir

"""" ..tu es
revenu apres 20 ans
d’exil

-Tu n’as que taire ici
On parle de toi a Tala
avec Ali la famille a
un héros. toi et moi
sommes amis des
francais

Tu as des bons ?

La mére , Farroudja
et son(3)
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pas pOIII'qIIOl Je k

cacherais a mon|
frére ?
- Tun’a pas honte? |

-Honte ? et de qum?
I’ami des Iroumien|
que veux tu ? moi jo
suis comme toi, je e
me sens bien qu’aves
eux.

-Qu’est ce que tues
venu faire 4 Tala.? |
-Vous voir.
-Maintenant que ftu
nOUS a vu...

-Tu es bien revem,
toi..

-Tu n’as rien a faire
ici, les malades du(l)

>
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O Alaisnd) (o ) O ribaiped) G2 all rladad) ?
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fils meurent de faim a>3,% 5 sex=ll | Village sont soigih
il oplid ldadog | par  le  médecin

Ils ont [’habitude militaire. .
mais moi j’ai passé ogale Juoess o - | -Etlesautres? |
20 ans a Paris oS ouillgs  Loa | -Tout le monde paﬂi
o8 Aiw 200)9::'.}7 de toi da.ns le village |

-Je ne peux plus s ~Et puis apres?llf
vivie comme eux e Sy siile suffit d’un héros dams
vivre ! crever oui ! e | la famille et il |
-Continue ainsi et on i - - ircnll Ali.Toi et moi nou:?i
te pendra a 1’orée du o e sommes trop les amis|
bois s <3 e P —" Tﬁlﬂ
== 2 Cin'eapasvexé? |

Slisi> L al; desbons? |

- Al’oréde du bois ? W gl ) bl ran que tu en vewx.
jamais mon frére alell (o8 >y, | Ty sais que mére et

Bel- Je suis
courageux mais pas
témeéraire

Ba- Aprés 20 ans
d’exil pourquoi es-tu
revenu

Bel- Ecoute Bachir,
retourne 2 Alger, on
I’air est doux et le
temps clément tu

n’as que faire ici

Ba : merci du conseil
, je sais ce que je fais
Bel : je suis ton ainé
je devais t’avertir

Bel : Viens chercher
des bons pour toi et
pour la meére.

Souviens toi ,ne joue
pas avec le feu.tu vas
te hriilar /2)
te hritler.(3)
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(2) 3,5

farroudja meurent de
faim...et les enfanis

de Farroudja.
-T’en fais pas pour
eux, ils ont

I’habitude.Mais moi
je viens de passer 10}

pas couchant san§
diner, vivant do
couscous d’orge,soit
et matin ou crevait

tard,je ne peux plis
me remettre A vive|
comme |
eux.Avivre 72 crever
.oui.ca durera ce que
¢a durera. -
-Ca durera jusqua ce|
que tu rencontres la
corde au bout def
laquellr tu pendras |
’orée du bois.- (1)
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-A T'orée du bois?
Jamais ! Je
m’aventure  jamais|
jusque A, 8
courageux, mais pa
téméraire !

-Tu as vécu dix ansi
paris, tu aurais puy
rester encore .
-trés juste, d’ailleuss’
c’est la que je vais
me retirer pour mes|
vieux jours ‘
-Je me demande c¢
que tu es venu fair|
ici
-Ah ! tu vois, comme|
moi ! quand je t'aiw
arriver, je me Suis
dit: queceque le
Docteur est ven|
faire dans ces lieux ?
-Je suis venu me
reposer.

-Encore comme moi
décidément tn es|
mon frére, Docteur
-Ecoute, frére
retourne a Alger, ou
I'air est doux, les
temps cléments ici tu
n’as rien a faire, tues
trop jeune pour ce
jeu-la

-Je le remercie pour
le conseil , mais je
sais ce que j’ai A faire
-Enfin, dit Belaid en
s’éloignant, je suis
ton ainé c¢’était mon
devoir de te le dire.
-Viens chercher les
bons  quand
voudras, pour toi(l)
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vos oliviers et oublier

Qu'il va des bandits |
| sans foi ni loi qui

vous affament vous

ruinent vons obligent |

a les hébergés, et a
| les nourrir. (3)
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’ et pour la vielle.,
et...souviens toi, x|
joue pas trop avee k|
' feu, tu vas te briler |
C’est Smail le cnieur? adbaad) il
-Smina c’est ehdl Jicloswl is- | - Cest smail ?
Smain ! Jacloww ql- | - c’est Samil
B- pourquoi cette tloaxVl 1ia lgis- -POUIQU(‘)?I |
umion ¢ laz>lulS pg, S - | réunion ? dit Bachirl}
Fa: 11 'y a une il sila— (- I yen a e
| réunion chaque jour. presque tonsEEgu o
z < bt = maintenant |
| Leasle g .5 ol | faroudia
: 248, 2
5 pSuce el Jis,
! wolal (9 gloi>l
| Tl ol e
% ol 2L,
{ Il q.UI JUCSRIOT
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| Sis.all sezi: -
! i $pS Gwlsl, -
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T : le Capitaine m’a wuizy Olkyall ol, | -Homme de  talg,
dit de vous réunir lig pSagas ywb | c’est le  lieutenan|
Vous ne pensez qu’a lo ,bls (sl OIS Lo | Délécluze qui ma

demandé de vous|
réunir. le lieutenant
vous dit: ((gens de
Tala, il y a longtemps
que des hommes sans
foi ni loi,des bandifs
de grand chemin,
vous font la gueme
I’armée est ici pour|
vous défendre, mais|
’armée ne peut pas|
€))
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- -le capitaine veut i 98 wlhall &Ml | toujours avec vows
vous aider. la France | \ 9 &l pSlhc | quand  nous  vous
est la pour vous | 6 0l> ol, Luw,aS) | reprochons que I
protéger | &l w  La fellagha vous

olbs ) oS.le aﬁ."ament ,  Vous
larmée  pSigle, | TUIREDL, vl
Francais . égorgent, Vous

B o extorquent de
daudll 935 amul,- q

E I’argent, vous
fil barbele. Ju obligent o

'armée va entourer
l,lc village de barbelés 32 M_P"“Q héberger et a les
il y’aura 2 entrées, € ol bl .WI NOUrTIr sans que vous
| le capitaine vous sl>5 Gl Ol 295 réagissiez, vous
S ole 92055 91 ohiectez quiils sont |
Ol (sow 09> | armgs et que vous I
uu-ﬂ-u 9o PSQ-B-‘U 9 | Iétes pas, I
. ¢ Soui gule pSapdy | licutenant dit que
' 94> g.ai | vous avez raison, etil |
1 wub pisoow jolSUs | Vous avezentendu | a décidé de satisfaire|
:' TR R 25 8 15l Tayeb 7Qu’est ce que | les désirs que vous|

uvn]anur )//1 \

22

|

J
|

] Ogiiks: 25V alSlia | Vousavez décidé ? | avez souvent |
& wgsils eul s | Rientout cela exprimés devant lui
pS.a..u " Di sJlig | Parce que vous avez de’som}ais vous allez
S Bgsl 5,z \ | PEUr MAis.. OUJ’ VOus | recevoir des armes et
ald b Lis . ol V avef p’eur I, ya tl! constituer a Tala |
3,0 il quelqu’un | parmi groupe
; . ) vous qui n'ai pas | d’autodéfense, pour|
Sy |z A=l 2 & sl e
g peur ! vous aider, 1'armée
« LNA9) £S2a) personne c’est bien | entourera le village
)‘-9-*1_1 s  sle | oo que je disais.Pour | d'un  rang de
Sleall ‘"‘!7'“' ¢ | les tours de garde, il | barbeiés, elle y
9 whwl=ll PL?J! vous faut tenir un | ménagera cinq postes.
Shadl PB! registre au jour le |de surveillance e
B2 A aSwsll | jour, sur ce cahier, | deux portes ou vow
| oo paaidl VI pSude | j°ai inscrit les  dates | assurerez la garde &
| | § 5391 cliwoww | les  numéros  des | tour de role, du
: gardes . les noms des | coucher du soleil &
] postes. Il nous reste | ’aube, les consignes
| Saewifasy - | Q1A v mettre vos | de détail vous seront
|
I
|
|

Jsdl ol )l uail | noms qui tiendra le | donndes  par I

(3) | cahier? - Mon | lieutenant Ini méme

capitainc jc voudrais | qui va &ire la dans un
dire(2) instant.(1)
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puisgue nous avons
des responsables du
village, peut étre
gu’il esi inutile d’en
désigner d’autre, peut
étre que Tayeb :

Ah j’en étais sur.

- Tayeb toujours
Tayeb

Mais nom de dieu
mais vous creveriez
dans en ce patelin si
vous n’aviez pas
Tayeb

Enfin si vous m’avez
que ¢a moi je veux
bien.

Mon capitaine

- le Docteur Bachir
sait qu’on écrit quand
méme

- pourquoi parle tout
bien

- VOUS passez me voir
dans mon bureau
demain matin

a3l gazei p;V-

gquelgu’un a-t-il des
remarques a faire ou
quelque chose a
ajouter 7 tais- toi!
ne commets pas la
folle imprudence de
parler, laisse Ameur
dire, parce que c’est
son heure, laisse
passer, mon frére
I’heure d’ Ameur :
elle ne durera pas.))

<((Jen’airiena
ajouter aux paroles
d’ Ameur))

- ado (( es-tu devenu|

fou? tu vas nous
faire massacrer ?)
-Tu en  verras
d’autres ! dit le jeune
homme

Le lieutenant
conclut : tout cela
parce que vous avez
peur! v en atil
parmi vous qui n’ont
pas peur ?
-personne ?
disais bien
-On n’a pas peur ,
mon lieutenant.
- De quoi te meles
tu? tu vas nous
perdre tous !
C’est ce qu'on va
voir tout de suite, dit
Délécluze
-Pour les tours de
grade il faut tenir un
registre au jour le
jour sur ce cahier j'a
inscrii les dates, les
numeéros des

je g

gardes(1)
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et le nom des postes
II nous reste plis
qu’a mettre les noms|
qui tiendra
Cahier ? ]
- c’est bien ce queje
disais ou est le grand
courageux de tout 4
I’heure ?
-Présentent mon
lieutenant

- Alors ?

- C’est a dire.... 8
C’est a dire que tuas
peur. A
-On se décide tout de
méme.

-Je veux dire que
puisque nous avons
déja des responsables

=

étre  inutile d’en
désigner d’autres.

- En voila un qui est!
courageux pour les
autres, dit Delécluze, |
Il est vrai qu’il est
vieux.

- J’ai pensé que, 5l
avait le temps e
comme il et
consciencieux, '
dévoué, et aussi il
sait écrire..... ’
-Bon ! bon ! et bien?
Quoi ?...

Qui ?

- Peut étre Tayeb
-J’en étais sur, criale|
lieutenant.  Tayeb!|
Toujours ‘1
Tayeb !....mais nom|
de  dieu  vous|
créveriez dans ce(l)

.97 496 ¢« a iyl gl
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patelin = si  vom
n’aviez pas |
Tayeb. Eh! oul
Toujours
Tayeb...

- Tayeb! Tayeb !S
continua le
lieutenant, un ...un.
enfin, je
comprends.. .
-Enfin, si vow
n’avez que ¢a ,
moi...

-Tayeb- Gens d&
Tala, la peur vous|
tord les boyaux, jelis
la panique dans vos
yeux. Votre cahier j¢
n’en veux pas voire,
liste je ne la tiendrai
pas, c’est un de vous
qui s’en chargera.
qui collaborera ave
les infidéles, et vos|
combattants de la foi
le sauront, et ils
couperont le cou..
parce que  des
combattants de voire
foi vous avez pew

!
!
i
f

dis devant vous tous;
vous pouvez aller le
leur rapporter ., mais|
je ne tiendrai pas la|
liste. ‘
Il dit en Francais 4|
voix haute
- I faut tuer la|
vermine (1)

1006101 ¢ pa ity i pli]




i b 4 jiall L gl | P Aad jial) A giall wadl (A ) sl 490 Al
| Oagabdi Gl | e labdl G ) ribabacdt |
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iB 11 fant exterminer . Bl gl
| la vermine. ‘ 9= 18 @ (Seub |- La patrouille va|
!L patrouille  va ol La e )S._-u.a.\l passer dans  une|
| passer.... ; &l>,3 | heure, dit il. ‘
| Misi elle te trouve | wlslde 2,- | -Je n’arrive pas i
ici. tout le village Hlld aeds iuws,adle | dormir, je ne peux;
paicra LgJ SJodguins wISg) - | pas rester dans la
oo pd,l galxy | maison.
B- Et toi ? oo ol | - S’ils te trouvent ici
M- Je suis dispensé UJ'S c’est tout le village
de rentrer comme i
Belaid Wle cone U -0 5T
B- Da Mohamed....tu e 9?5 Yo - Moi je sus
Paad L)-I-IS' )lo =443 3 . P
ne sens pas c u‘ﬂi m$$e uc)lc
- Quoi = . 7 renirer...comme  (on
| -Cette  odeur de ’“‘“’Jl&“ a\’ﬁ‘, l‘L\'L‘B frére Belaid. |
. cadavre. J>5 gVl o - -Bachir soudain |
- Tu ferais mieux de | , sl s’agita : 1
rentrer ‘E.JJL”J' 9 44 2 =1 . Da Mohand tu ne
- Da Mohamed jadis, liss uuiiSlo | sens pas ?
¢’étais autrement ils woblisSa  uwilSle | - Quoi 2 dit Mohand
ne seraient pas la JsJi JueilSlo | - Cette odeur de
g Tapis  derriere leur el, 9 pJ93%0 | cadavre
| murs...a scruter ppillbu> | - Tu ferais bien de
! "lombre, a suer la ol cblo; (s aaa & | rentre
| peur glauieilS | -Da Mohamed, de
Jadis ils  auraient . oaiBly  g=8lS, | lon lemps ce n’élais|
combattu au seraient olS ¢ gigos ob(d | Pas comme ¢a, n’esti
mort comme des lojgoy | €€ Pas? Iis mef
preux gidiau wlwoVl sle | seraient pas tous, la
Da Moh : parfois il 3> CigS lal tapis derriere leurs
suffit de durer “ ", _|murs, a scruter|
S W S\ 5 . ‘
Ba: durer...comme WIS exalls I’ombre, écouter les|
les arbres, les pierres, ’ lo: Jls ).‘ bruits, étouffer les|
: 5 Ulo) >, «Olgu=llS .
les animaux, a dire | o 6,8 2 cris de leurs enfants, |
| vrai. ils ont dégénéré wpoall U1 a suer la peur @
| Si tu reste ici tu ne | i °"L°{”_"J_9’ Sl compter les heures|
| parlcra ' 255 L 3o Syl - qui les séparent de
! Plus comme ¢a ! 138 Jo&5 U | paube. De ton temps, |
i M : trop tard , si tu l o Jl f'—‘g"’ hein .Da Mohamed,
Pars 1ils vont tirer(3) ‘ Lo J <B | iis auraient combattu
{ i salx Uaaadiod | comme  des  vivants
f }' (2)elake | ou iis seraient(l)
i I
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Bel : Da Mohand !
Ah ! tues la. jai
besoin de toi aussi
ton fils a été améié
s'il  parle ils le
sauronl ic1  cetle
nutt, tu dois partir
Ramdhane

parlera pas.

ne

A la porte sud il y’a
quelgu’un ...qui te
conduira au P.C de
la Wilaya dépéche

tens |
UL .

Ne t’inquiéte pas
pour ia mere, ni
pour Tayeb on s’en
occupera(3)

Aol € La Jl,
¢ oo D Z9) N9
090S> Olao, Jade
Sily ulss (59 pguli
»all plSs O
9 alll pe Jou
Jowuz =)l Ju8

z9i »ae hlels
95,55 Sl
Ul 29, yuelSsle
>l aar sl
aVoll ;S ,0l) cllog,
>y, ws. 0 S

Ul ws

SlEY ans Lo
e YV jexell
B ashll

(2). 9585

morts  comme  des|
preux.
-Quelques fois, dit il

faut se conienter d¢

durer.
-Durer! comme les
arbres, comme les|

pierres et comme les|
bétes. La vérité est que
les hommes de ce pays|
ont dégénéré.

- Si tu restes encoe
quelques. f
Temps au village, tune

le diras plus. ?
- C’est trop tard , dit

Mohamed, reste |
maintenant...ou ils vont
te tirer dessus.

- Mohamed...Ah ? tues|
la toi aussi... 7|
justement j’avais besoin|
de vous ...tous les|

deux..Mohand, ton ﬁlsi
Ramdane vient d’étre|
arrété a Alger. .. toi, dit |
en se tournant vers son
frére, s’il parle le
message va arriver cette
nuit, et avant [’aube ils
t’auront cueilli...il nete|

reste plus qu'a|
déguerpir ...va 4 la
porte sud, tu y

trouveras quelqu’un qui
te  conduira..jusqu’a
PC :
d’Amirouche...Grouille
toi...

- Et t’en fait pas pourla
vieille...ni pour
Tayeb...I1 y’a des gens
pour(1)

525 5325 A646 324 Oe Haisndi i all i il
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s’occuper d’eux, tow
les deux Docteur...
-C’est Mohand qui
plaisante avec b
patrouille...t’en fait
pas.... Nous I
retiendrons  jusqud
ce que tu sois hom
des barbelés...apris
plus personne g
viendra te chercher.
Boire un petit coup,
c’est agréable....

Ecoute

-Cen’est rien , tu t'y
feras

-Je suis fatigué

Q: a. e Do &35 ah
-91 tu t'arrete. i ne

repartiras pius

mes
me

J’enléve
pataugas ils
bralent
- Si tu les enleves.
tune feras plus un pas
- Ils ont pris de I’cau
ce n’est pas de I’eau
c’est du sang regarde
a2 un km(3)

S g uiy LS
Swgo souwl-
Swgo"

&O.U.IJ -i") . )._Q.J.:U'
13 Loul> ol U.‘Iu’g =P
gl 8,01
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S\alouy
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W gliny pux
S\ clo sl
ruladl

Jaalg e disle
(2)sle oo Bous

Salss

W lgall|
Messaoud Bachir |
Tu sais t’en servir? |
-Pas encore,ditBachir
-Je t’apprendrai
-Tun’entend rien? |
Non .dit Messaoud,
c’est toujours ca la
premiére fois, on
croit entendre mais il|
n’y arien 4
Je suis fatigué, dit|
Bachir- ]
-Je sais.
-Si on se reposait un|
peu ? |
-Si tu t’arrétes tu ne
pourras plus |
repartir..et puis nous|
n’arriverons pas cette |
nuit..........

-Je vais enlever les
pataugas

-Ils me brilent les
pieds. :
-Tu ne ferais pas plus|
d’un kilométre.(1)
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d"’ici habite un garde
Forestier vas y, on
viendra t’y chercher

- dis simplement au
gardien

I1 y'a des sangliers
par icl

d33=>g0 dl, Liegls
p? le®)) )).i." )I)
Ul L deny sa>
Sgll

Jogi 3,8l ppoll
Sl 8 &y Jgd
¢ La &lall Bol>

- Et puis je croi
qu’ils ont pris ea,
c’est tout mouillé

dedans.

Je vais au moins
enlevé les|
chaussettes. ..

- Ce n’est pas I’eau,
dit Messaoud, c’est!
le sang tu n’a pas
I’habitude, écoute a
un kilométre d’ici il
y’a une

rester
continue, il faut que
j’accomplisse la
mission dans les
délais...j avertirai le
gardien au passage ,
dis-lui seulement: )
il y a beaucoup de

maison |
forestiere, tu vas y|
....moi - el

dors

Il v a du sanglier par
ici

-entre mon frére . tu
¢s ici chez moti toi. tu
ne. manqueras de rien
autre fois je savais
marcher(3)

Vg sy cudiac
Gaanly 33,1 cowss
d Sy ¢ Bell
wa> oo W
Plazulo csab

Tagal By £ qe_il‘

(2)Jl=d

-Ainsi que je le dis
toujours : quand fu

as faim mange, bois|
si tu as soif, dors|

quand tu as sommeil
et si tu es fatigué
repose toi...- Il ya
beaucoup de
sangliers par ici ? dit
Bachir(1)

sanglier par ici ? :
mairledl Hlexdl|
o pedly  JlLgilS | -Caporal Brahim ben
Bachir : bonjour, je 7402JsS yio__pusl,s | Brahim,  matricule |
suis fatigué régiment o | 7402, 1% régiment de
Ba: comme je dis Ol,adl gl | tirailieurs
toujours si tu as faim ot « il pleo Algérien....
mange si tu as soif NI ”:JQ.EJ “lm) .Lii- -Bonsoir, dit Bachir, |
bois, s1 tu as sommeil V| 9’ JgS " caeo | J€ Suis fatigué. :
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|

bien tout et suis moi,
n’oublic rien : entre.

c’est creux dedans

naves la cannn nar co |
FOOOT iT bauivil pad Vo

trou pas trop..........

|
|
|
|
|
|
|
|
|
ramasse i
z
l
|
|
i
Et ne tire pas(4) !

o Aaa jiall 3 gial) | b dan_iadl 43 i) Al g ) gall FEPRIENT
(oa (Akabaaadl (2 pll | ra Aaisead] s al) (aipeal) !
il ) Aalald) | eadl) ) Agand AN
' tu eg un bley ‘ ¢ s L&s <ul- | - Entre, mon frére, |
CiJ> |ontre ma  maison|
-¢a se voit WS ([Lle ,all- | Youvre ses portes, fu)
-oui  a ies  pieds | Ji, Jeaii ele,S |0’y manqueras de
pourtant tu en auras iS pplizg rien
b_cf'om o Soldl g Sad- -T es un bleu ? dit
-Clest les patrouiile Brahim
S a2t ) i
tgmtonaux. ils | il il gls Ca se voit ? o
viennent pour | sizg Juid Lo Ul -1 suffit de voir tes|
I"anisette i pieds..tu en auras|

" :lo 9
s ST st
Sl>Mow >

ol ;wl (oo S3ld
rols o

b 5 Lo ,&5 Lag
JsS ol i
gaxs S)lae Ao

pourtant besoin
-Ramasse tout ca, dit
Brahim, et suis moi|
n’oublie rien

-entre, dit il , clest
creux dedans
-Passe le canon

de ia lambreita

par la
fente...la...par
ici...pas  trop
quand méme,
hé!....et ne
Tire pas.

-Sous aucun prétexte

el gl usdl 2lo
$ s il s

oo a8Mall ;o Ja
6.0 dio Lid

et M

ol weeiw Lo logy
9l pedb o >l
oo wolo,JU Vgidio

Ls,b
(3)Sla asMall Jisl

Bonjour Chef
-Bonjour ! ¢a va

y a longtemps que les
fellagha sont passés ?
-ho juste avant vous
-Un  jour tu vy
laisseras ta peau,
égorgé par ecux au
fusillé par nous
qu’est ce que tu
préféres ?

-Ils sont ici encore
ces fellagha ?(2)

Salodl il
i

Harkis et le caporal
Brahim
-I1 y a longtemps que
les fellagha sont
passés ?
-Juste avant vous, dit
le garde
- Un jiour, dit le
Harki tu y laisseras ta
peau, tu seras égorgé
par cux ou fusillé par
nous, qu est. ce que
tu préferes 2(1)
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B: ou les fellagha |
ils sont partout , ils
sont sous le toit, dans
ie bois, dans
cheminée, sous ce tas
de biches, dans la
maison derriére la
porte tu vas trouver
la bas les fellagha et
IL va m’emporter
Cet animal... Hier
soir on m’apporté
une bouteille
d’anisette

-
ia

Assieds

Et c’est pas pour ta
gucule
parce que foi tu n'es

teyy
[XV3%

pas capable de
I’avoir.-3éme verres
Tu es saoul .

-On se fait le pari
- allons y

- Si ¢a se trouve, ils
sont ici les
fellaghas ?

- Sur , ils sont pariout
, les fellagha, sousle
toit, dans la
cheminée, dans les
bois, dans ce tas de
bliches, derriéres la
porte, dans |
maison...

- Tiens entre tu vas
les y trouver....

- 11 va m’emporter
I’épaule, cet animal
Woll....ici !

-On m’a apporté une
bouieiiie  d’anisette
cet aprés midi, dit
Brahim , mais ce
n’est pas pour fa
gueule...tu n’es pas
capable
d’apprécier...ou fu
seras saoul dés le
troisiéme verre ?
-Je te fais le pari, dit
le Harki

i Bachir :  quelgu'un
| vient
Cap .B : que veuxtu ?
Le viell [’homme :
j’ai perdu mon arme
Cap: Je n’ai pas
d’arme
VH: I yv a du
sanglier par ici

| CB: des sanglier?
l descends entre

{

, e » ,
FPVH - Var amanas an |
H Y. ' e R s

1
imulcl Docteur nous
{ secrons au PC avant
]

[ i"aube(4)
1

i
?

|
|
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2 Laail . Laail-
(2)eu, 3998 oyl

A iGJi iaadl
(vieux paysan,
Brahim Bachir),
-quest. ce que fu
veux ? dit le garde
-Rien je cherche un
ane que j’ai égaré, fu
n’aurais pas vu mon
ane ?
-Je n’ai pas vu ton
ane
-Il y a des sanglier
par ici ?
-Entre, dit le garde-Je
vous ai apporté un(1)
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CR: Alars il est sl ! Jl_g mulet, Docteur, now

Docteur pvee ol 9 JolS ,lgs | serons au PC avait

KH : on s’en va(3)

-Je me demandais

déja comment ie
tuer avec une hache
ou avec son arme, u

comprends des
maquisards comme
lut .... La peau
blanche des ongles |
faits et cette |
chemise.... E
Je me disais ¢’est un |
Frangais....qui a '
appris arabe pour ;
espionner

e e

598LalL lglows olas
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- 1l est toubib , fo
client ?

Bien quoi, depuis hier
vous n’avez pas trouvé
le temps de far
connaissance  bachir-
Lazrak. Docteur en

médecin ! caporal
Brahim ben Brahim du
tirailleurs
Algérien....

-Qava!dit
Brahim.....heureusement |
tu es arrivé vite !
-i te fatiguait déja ?
-Toute la journée j’étais|
en train de me demander|
comment j’allais le|
liquider : avec ce maillet|
ou avec sa lambretta..?
tu  comprends ? des
magquisards avec la peau
blanche et des ongles|
taillés. . et cette|
chemise...tu as vu |
chemise ?....jc me disais|
c’est un Frangais qui a
appris le Kabyle...c'est
un espion...ll faut i
liquider...

-Il vient organiser le
service sanitaire de la
Wilaya , si tu avais
touché a un de s
cheveux ont t’aurit
pendu...

-Au revoir, Docteur, e
sans rancune...(1)
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Le café est prét . Bachir et [Dofficier
La situation sanitaire dgpall on J.m_,|~ (Amirouche)

de la willava est
difficiie.Pour  nous
comme  pour la
population.

Voila ce que nous
avons pour faire face
a tout ¢a.

1" nov./1954  les
moyens

révolution ¢lalent
nuls

dés que vous vous v
mettrez

| vous serez oblige
| d’avoir du génie

] Si Mohamed vous
I aidera

| Maintenant

| VOLS

allez

reposer  vous

|
| vous ctes fatigué et -Mais la plupart du
! pas encore habitué. temps on s’en- tire
, : Beaucoup méme
, 23lg sl JS- ]
t a nager|

| . ‘ ) _ | apprennen

- XX o o P ' 9 O . - . |
it e s s g oSaleatll | e I,

1 oname c |
i confie. : ' ¥ ' oD : je sais bien Que vous
| Puisque tu es la| 1. . |le savez mieux que
| docteur. : , WY 027 | moi, parce que vous
|Si tu voyais les | « W Lplll S~ | 123067 trouve dansles
| blesses 1(3) | chip pol> aplo | fiyres mais nous,
? ! q" " | paysans, les choses
! i] ------- el - que nous trouvons
| ! 1iSa gig olidg oo | dans la vie nouws
i 9 00 b | sommes tous fiers de
| | (Z)CUoLo,Jb les redire aux autres,
| | méme quand ils sont.

|
|
|
| movens  de  la |
|
|

ajixdi

il J.JS
SWleVl 1084 Jsl
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-Iis sonl faibies, di
Bachir
-Le 1 Novembr|
1954, dit 1 officier,
les moyens de I

révolution  étaient
nuls, et puis vow

allez voir, dés que
VOUS VvOus v sere
mis, comme Vous
deviendrez inventif!
scrcz - obligh
d’avoir du génie.
Ici c’est comme 4 la
riviere quand on e
sait pas nager
On se jette a I'eauet
puis on tache de s'en
tirer.
- 11 arrive que l’on s
noie..un  sucre 0l
deux ?

-Deux, dit Bachir

sy
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Mohamed, dit
I’officier, vous allez
travailier avec i
demandez lui tout ¢
dont vous aue
besoin, 11 est a voire
disposition, faites
votre  rapport ¢
présentez le lui, il me
parviendra, et
maintenant allez
vous reposer Vous

étés fatigué , vous
n’avez pas encs
I’habitude bonzg

chance !

|
i

|
l

!
|
1
I
|

Ali : bien reposé

B :etvous!

A : nous n’y pensons
jamais puisque
Bientdt tu auras tout
a faire....que tu seras

comme nous.
Si Abbas ?
Mais tu I’as vu hier .

il Ua méme offert le
café(3)
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ol sa 2Uh ces
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asi, i
g

asial 21,01 jigad|
bien reposé ? Dit §
Mohamed ‘
-Merei, et toi ?
-Nous, tu sais, ce|
sont des questions
que nous ne nous
posons plus, dans
quelgues jours fu
seras comme nous, il
y aura tant de chosed
faire que ¢a n'aur
plus aucun sens pour
toi, se reposer
-Justement, dit il je|

voulais  voir §i
Amirouche

-Si Amirouche ? Dit
Si Mohamed

1T, rit.

-Mais tu I’as vu hier,
il t’a méme offert le
café(1)
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i Ali va vorir , par la st | ap=)l 1id o g9, | Alictses hommes |
' la voie est iijorc . 1o | oS Uulg  Bguug | Un jeupe maqui§:
| vas de ce coté | ¢ a=all | -J’avais la sentinelle
! | au bout de ma ligne
Om : jaurar pu eu | &lm&l.ba_g): ol d;mlrs il
meper un par | alll ¢ (swlid jlo- |- as .e .etlse, §
| Yoreille g ~I<.1 | gars, dit Ali ne s’agit
i i aazr Vls}' N f
| | 5 . pas de barouder, il
Ud9 0 Caa> | 1),
b | | s"agit de passer au
A: ccoute Omar <l HOE ‘&bl b travers
nous e sommes pas o I Ll o fil ................. le petit
la fantasia ici =) : ""lf 77| jeune
aclox>l gizow -Passer & travers?
avec tous ces soldats
: qui sortent de Partout |
| oh  aAclexdl e comme des |
| - . -
j lo Ju5 89 «ba>l9 | sauterelles ?
el gl | combattre pour
i | Jg> 9>9, e - | combattre autant le
}  pSixl | faire groupés.
:‘ l 008Mii oll e o | -IL est idiot. cet
; agad azl, Ul, La | homme ! dit Akli
aJs & o | ~Toi, c fa
: alb ap> 0 01 ’ ave
‘ sagesse !
all bl 1 jusy | -Je te 1ai dit, sergent,
| NCONIIFY dit Akli, nous les
prenons {rop jeunes
. _ b, Ll -1 faut let'1r fionner le
La région grouille de  Suc | compte, répéta Omar,
soldats, nous n’avens sk BbE -Bon,dit li, tu n’cs
. g e Llasle &) .
que 2 solutions, - iol> -ule | P3S @ la fantasia ici,
rester  groupés et _ o LEK:J L tu n’as pas pris les
atlaquer ou tenter de ‘ IU‘“'"” PO M ¥ armes pour mourir
s’infiltrer (3) l 9 ppule 9“*53 aprés un  beau
! | Lo a>lg JSs 99, baroud, mais pour
! ;‘ onlo o 'J9l"j~’ chasser I’ennemi,
’ ! sa2ll > | hous  allons  nous
e ! Li>g 3')2“5)5#_“‘“ - | séparcr.Dilucz-vous,
‘ i 9as pau>l 98,435 | incrustez vous dans
, 1 gl sheis pacgaze | 1a terre, disparaissez
i : (2) | comme ia fumée(1)
| _ |
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i A Rpalal) | il Y Rl |
Quel idiot aubsll o> b= puxdl | dans  le  ciel((amm
aclo>l goUl- | abbuou deg  gen)
-1je  vous  domm
Allez  les = gars! g8 laz; ool | TENdEZ-Vous a aif

chacun de son coté pSzu a>lg JS ogl- | Waaban...atous!

Toi , le baroudeur, tu

Umar! viens avec & - ~-1-] | Vas venir avec mol
all _sle gIS5 ogUl g
moi ! o ¢a t’empéchera de
| faire des bétises,
[ i -Lemmer dnek, dit le|
| jeune, s c'étas
| | moi....
' ‘ -allez au revoir les
! : gars | dit Ali, et pas
; ! de bétises, hein? me
faite pas trop de
‘ bruit non plus
-toi, reste ici, dit il au
petit jeune, qui s
; levait pour partir lui
aussi, ma compagnie
ne te plait pas
. d>g, 9 gl joc e -y
| Judlssle | Je n’ai pas dit cela,
| ; axgd « glbl joc - dzfulle jeune, je disais
A: cache toi dans 25q | Seulement  que i
. U9 5 ”
cette lentisque el JulaS - cjétalt mog....'....:
-La haut | Salhs -€coute, dit Aliilya
' uf djounouds
. : ole o dbas e | D€ :
| Ohn m‘h vicndra {pdb(rlo ; G Balial] s 21::;611(? noclés qui
| chercher c’es ¢ | rtains
difficile i Uusailo I peut étre courent, e
' lde Sy >
! | , qu’est-ce(1)
| Si un soidats passe | :i'r" ’D’% "-Sl;ljl‘g
méme trés prés, ne A9 wapd S
tire pas, q.__kl.c O ).mln
a0

O: c’est ca
Hlattendral Al ma
J SALLN RN L \’u 11 111N
descende(3)

99w Guw CUI ) MRLC
80,8 (si> adbiwi
(2) Lle
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' A :Je vais par lasitu | JI> US sl goowl- | Quetn
trics n’oublic pas que i Ablao asp) sul, Ul | Entends ?...rien! o
je suis en face : Jvlais Lo 0,83 I3l | tu courrais  vers I
. | g5 (il osly | MOTE eh bien ! quo,
A : pour vu qu’il ne | saoyislo (s, -A | quand je suis entt
tire pas(4) , ) dans- Ie _maquis, je
| .9+iii8 | -Déployer vous savais  bien quu
| 1 Fouillez moi les | JOUTJC MOUITAIS Ay
‘ buissons '11.1 es courageus, dit}
E ! plaazl g Jsil | Del : descends de 1a Ali N
g' I os,l LUl lgalhas V | rendez-toi —Comm? tol,|
' ; (3).L> | -Ne tirez pas je le sergc:nt :
I 1 veux vivant -Oh!  non, pas

VMUSL 2lg)l-
(2) el Lz

comme moi ou alors
¢’est comme moi i
a trois ans ! celavate
passer, va.......
-J’espeére bien que
non, dit le jeune,
qu’est ce que tu fais?
-Oh'!
-On les attend ? dit
Omar
-Viens par la, je
connais le pays
-Fais pas tant de
bruit, dit Ali
-Tu marches trop vite|
dit Omar
-Tu vas te coucher
dans cette lentisque,
dit Ali .

-1 faut d’abord y
monter
-Justement, on e
viendra peut étre pas
t’y chercher. parce
que c’est  trop
difficile -Si un soldat
passe dans le
ravin, a deux meétres,
s'il tire sur la
branche de(l)

.
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lentisque en passan
pour se soutenir, 0l
comme cela pou
rien ....iu ne (i
pas :
-C’est cela, je vas
attendre qu’il me
descende

-Moi, je serai dans
1’autre lentisque plus|
bas, Tu la vois ?
-Oui
-Si...enfin...si fu
tires n’oublie pas
que j’y suis

t

|
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G : ta gueule . tu ferais
bien de la fermer et puis
n’essai pas de te tirer,
c’est moi qui te le dit

Del : Va chercher le fel

G -1l est courageux ton
copain , c’est un salop
ton copain, vous avez du
en dresser des
embuscades tous les
deux hein ?

Tu te caches dans les
bois tu attends que les
soldats Frangais passent
l , lu leur tires dessus, tu
les tues et puis tu files

-« C’est ma faute ,
ma faute ! mon frére|
Ali c’est moi qui
tiré.

« Omar

-« Nous sommes au
dessus de Bouiray
dit Ali

-« A Bouira »

-Ta gueule! dit la
sentinelle, ta sale
gueuie, iu  ferais
mieux de la fermer
et n’essaie pas de te
barrer, c’est moi qui|
te le dis, moi
Georges  Chaudier
dit « (Eil de lynx »
Sous officier :-Allez
viens, toi , le
lieutenant e
demandema faute,
mon frére, vous allez

] comime un vrai

I soldat.(2) causer ensemble.

: Grouille-toi, dit le(1)
176 129 Ga i 5N A el
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] | ot Jlas wadl | G Le capitaine | sergent, passe devan-

demande ou est Abbas ?
tu le connais toi ?

Ali : je connais pas

G : Abbas votre chef

A : Je ne comprends pas
Votre caid

Je connais pas

Tu le connais pas mais
tu sais ou il est

Allez fait vite avance
Dix jours d’hopital et il
sera rétabli

Je reviens demain
chercher I’autre.

Tu vois vous nous tuer
et nous on vous paye des
voyages en avion a |’ceil
je vais le couvrir .

tu bouges je te descends.
Le capitaine a dis qu’il
reviendrai demain c’est
pour toi

Et alors ?

C’est plus bien loin.

Que ‘est ce que ¢a te fait
tu as peur ?

Pas trés courageux tu as
combattu contre nous
pourtant €coute moi
maintenant il fait nuit je
suis seul a te garder d’
accord je suis armé et tu
ne I’es pas.

Mais je pourrai étre
distrait avoir sommeil,
ou envie de pisser

-T’as as encore

compris ? Tire t0i,(2)

groupe , je laf
rencontré par hasad|
(Ah)

en dresser
embuscades tous les|
deux 'tu te caches dans
les bois comme m
grand courageux, (i
attends que les soldals
frangais passent, tu leur
tires dessus, tu les tues
et tu files tout de suite
comme un vrai soldat!

-Le

lieutenant  veut
savoir ou est
Amirouche, t [
connais toi ?

-C’est le chef, dit Ali

-Un chef sanguinaire
Al ne d:t

entends !
-Je ne comprends pas,
dit Ali
-¢a veut dire qu’il aime
le sang. Comme les
bétes sauvages.
-Je ne le connais pas
dit Ali. |
-Tu ne le connais pas
mais tu sais ou il est.
-Non ,dit Ali.

Ser :Emmenez le.(1)
G :Dix jours d’hopital
sergent,et il sera rélamé

v
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Allez tire toi, dans
un moment , si
t’eniends des rafales
de mitraillettes ne
t’en fais pas ce sera
mot , jJe leur dirai
méme que tu es parti
dans une autre
direction.

T’as peur que je te
descende ?

C’est ¢a hein ?

Nom de dieu méme
Sl ce que tu penses

était vrai, cela
voudrait quand
méme mieux

A : Je n’ai jamais eu
peur de vous , jamais

-Tanpis c’est comme
tu voudras, Mektoub
comme vous dites.
Dieu a peut étre écrit
que tn  mourrais
balancé d’un
hélicoptéere a quel
agcastu?

Ecoute , tu vois cette
mitrailiette j’ai pas
D’autre arme , je vais
te mettre la bas
contre cet arbre ¢a va
comme ¢a ? bien.

G: le salaud, il a
méme pas dit merci

2

Se: Cest
quelques
biftecks,café au lait|
au lit avec croissant
et  coquilles de|
beurre...Demain je
reviendrai pour
’autre.

-Ou est ce qulls
I’emménent ?dit Ali
-G :A I’hopital pour|
le ressouder .

-G :lls s’amusent dit
Georges c’est le tour
d’honneur..

-Tu vois dit Georges
vous nous tuez, nous
on vous paye des
voyages en avion 4|
I’ceil. '
-Je vais le couvrir.
-Je te descends,dit
Georges,bouge pas.
-1l n’est peut-étre pas
mort dit Ali.
-Avec ca
Georges.,c’est
méme quand cest
mort.

-Le lieutenant & dit
qu’il reviendrait |
demain.

-J’ai entendu,dit AlL.
-C’est pour toi.

-Je sais.

-Et alors ?

-C’est plus bien loin. |
-C’est tout ce que ¢a
te fait ?

- Tu as peur 2(1)

cela,
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-Oui
-Tu n’es pas fris
courageux ! '
-Je ne sais pas
-Tu as combattu
contre nous pourtant
-J’avais un fusil ¢
puis...il y’avait les|
autres avec moi.
-Tu vas parler ?
-Je ne sais pas
-Je ne crois pas
-Tout le monde parle |
-Ecoute
-Out
-C’est la nuit, je suis|
seul a te garder, je
suis armeé, tu ne l'es
pas ...d’accord, mais|
je peux étre distrait,|
avoir sommeil ouf
envie de pisser, fu
peux avoir la colique
toi aussi :
-T’as pas encore|
compris ?
Ecoute, tu vas foutre
le camp, je veux plus|
te voir, tu entends?|
je veux plus voir ta|
gueule de felouze, |
disparais, bon dieu !
-Fou le camp, je te
dis, mais fous moi le
camp, non mais...fu
comprends ce que je
dis . oui ? tu es libre,
libre, tu peux fiche le
camp ou tu veux, , tu
as un quart d’heure si
tu entends des rafales
de mitraillettes,
Uen(1)
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-Tu crois que je vais|
te descendre ?
-Qui.
-Mais imbécile, de
toute fagon, méme §i
ce que tu crois est|
vrai, 1l vaut encore
Mmieux ...
-Bon,
vieux !
Mektoub, comme
vous dites, dieu a
peut étre écrit que
mourrais jeté d’une
banane 2 quel
ages as-tu ?
-Vingt deux ans
-Juste comme moi
-Ecoute, dit i, tun’es
peut é&tre pas frés

tant  pis,

intelligent, mais
enfin tu n’es quand
méme pas
absolument

con...Alors, tu vois
cette mitraillette ? Tu
vois bien que je n'al|
pas d’autre
arme. Regarde! e
vais la déposer contre
P’arbre la-bas, Tu|
vois 7 11 esi loin Je

A
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Je vais revenir icid
i toi u
! partir...partir, i
| entends 7 |
g Débarrasser i
| ...je n’aurai plusl
| mitraillette.
| Alors, tu &
1 d’accord ? |
j -Comme ¢a, oui |
| -« pas dit merci, ¢
! ! salaud ! méme pas
‘ i entendu partir ».
; ; ( .-._,’. bl )l 3
( aouwl W,el VWi | G: Hé ... merde , je | -« HE!...
; ne sais méme pas son | -« Hé! ‘
| okl | nom. telouze ! arréte!
! adg; | Attends-moi c’est moi ! attends!|
g Lj wadq; | Et attends moi on part ensemble|
1:  Ulg; | -Arréte Felouze ! ouestu?y
f sl Laes o arr?te mgrde Tiens -« arréte, xd{ot, I3
; “lias \ | Arréte quoi viens avec toi chez
' g S5 On ne vas pas passer | les fels, j’ai foutu le
| oSV la nuit & se courir | camp. tu entends-
l g P- is. bon diey
b aprés comme ¢a « « mais, bo
i :L;"b)l uﬁj &;""b: Ecoute, sois pas con, | arréte donc que jo|
! lEe: 5)5 by s.i j’avais -voulu. te | 'explique »
| | “‘LQ"J" Lo tirer flessus J’gmrai pu e fais  pas
l Qe le faire depuis deux I'idiot.Sors dela |
| o B o heures. - dis'!on ne va pa
' | U0l i osa> | Emméne mot chez | passer toute la nuit
| | JS oo wweiaw as) | tes copains, j'en ai | ase courir apres oud
| | Ii® | marre de tout ¢a se rtegarder comme
i | @b, Saue gowwl | Ecoute., regarde | jai | ¢a. Jai foutu le camp
| g4l | une mitraillette, j’ai | que je te dis, j'ena
? ‘ des chargeurs c’est | marre de toute cefte
! 1 utile non ? dégueulasserie la-bas
| ' Jls oM go | A: Va poser ta Meéne-moi chez tes
% : mitraillette 1a bas copains, regarde, ja
’ I bu wsuamase V2 g | G: Et non tu me | une mitraillette avee
| | (3) prends pour un con, tous les chargeurs
j N 2) pleins ¢a seri 4 ne(l)
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CB37 5355 B 1353 540 lainall o gall 3 il
G353 5354 029 5353 (e il ignll




(o A il 4 giadl | (o A Jial) 4 pinl Gl o o sall 4l gl A il

L,.Mi(_,aﬂyi O Aadad] 2 ) (adandll
i) ) Aalal) | Laadl) | ) A HAl)
| oM cepg sl si je pose ma mitraillette, non? fu

B .i.g, 045w | mitraillette tu, tu vas | connais le bled, toi
! @ Lm_..>l C\Lw-” \ | la prendre et puis tu | alors mene-moj,
3 .l Jig; | me descends, non, la | seulemeni fais vit.
{ mitraillette je la|Les autre sur &
, garde, viens toi. I’heure qu’il est, sont
'l en train de nous
' courir apres. Alors ne
perdons pas temps, il |
faut qu'on arrive
avant le jour.
-Va poser fa
mitraillette 13-bas.
-Non mais tu me|
prends pour un conll
dit George |
mitraillette, tu serais|
foutu de  la
prendre..... et de me|
descendre. Non , la|
mitraillette, je la
garde ‘
seine R W1 leadl
L gowwl e - | -- Bonjour, dit il
oL P (N | --.O.u est la maison?
| oo ilgi ouxdl | A
i by gl | Tout prés
LJLILJ \Si ﬁ - Pﬂasse devan.t...oq
p;utot NOf, Suis moi
A: Ou est ta LN ,' 7 | éaet indique moi le
maison 7 2 . chemin, je vais|
- ‘-.'L.:!;I_» o3 - F‘ passer chez toi Ia
A : Passe devant . > e U'-' journée. Dés la nuit
V : quest. ce 7 | p/l_uJI &5 - € | tombante e
{A: Un ami. nous | U922 oV - W | repartirai.  Pas  de
sommes en mission | . <590 138 | chacals  dans  les
! 9 Ul, su>lo © & | environs - IIs sont 4
| Qogo | vingt-cing kilometres|

|
V: 1 parle bien le | Jlgi LUJI asl G : c’est le pere Noél | g*ici
Frangais ton ami{4) | le vieux - Et cehi [a?
(3) dolo 1l 1 Uw | demanda t-il

PRTNLICS | plSi | -C’est un  copain,|
i (2) audo | nous (1)
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V:Ils sont a 20 ou
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I A1
G: tiens ies
chargeurs dedans
tiens voila le dernier
¢a va comme ¢a ?

Ali : comme ¢a , ¢a

va
L e @ e
craidl

V1A
¢ Lla oL s ba!

sl g 5 1w

clus> e o,
L 0 0125 Vg20

ol 2o g

elé all )b

G: I s'appelait

comment ton

copain ?

A : Je sais pas

G : Ettoi ?

A : Al

G : 1l était marié

A : J’ai oublié

Laisser —moi ,

voudrai dormir
Bonsoir !

G : 1l est cing heure

du matin, Bonjour !

ie

G : Attends , regarde
la bas

G : Je vais passer le
premier

G : C’est encore loin
laouonva?

A : Je ne sais pas(2)

sommes en mission
-On va pouvoir enfi
dormir.

-Ii parie le Frangl
ton camarade, dit l¢
paysan !
-Oui, dit le Felouz,
c’est un de nos frée
de France. Il a presque
toujours vécu la-bas
-1l y a avait longtemps
que vous  étiez
ensemble ? dit George
-Avec qui ?

-Avec ton copain

-1l s’ appelait
comment, ton copain?
-J"ai oublier

-Et toit ?

-Ali

-1l était marié ? Je ne
sais pas

-Elle est jolie ?

Bon, moi je vai
dormir... pour
Je ne sais pas
Je ne sais pas
-Elle est jolie ?
Bon, moi je
dormir pour
récupérer, bonne nuit!
Il est cing heure du
matin, dit Georges .
Bonjour !

vais

Ou on va ? dit Georges
-Je ne sais pas . je ne
connais pas la région
-Pourquoi tu n’as pas
demandé au paysan?
- C’est peut étre m
mouton (1)
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A : Je connais pas le
pays

G : Tiens prends en
la moitié

-Mais non ¢’ est du
porc

je mange pas du porc
G : Tu sais lire, c’est
écris sur la boite beef
, beef , c’est du baeuf
cn Frangais tiens !

A: non, non non
c’est du pore, et dans
ma religion. Cest
défendu, on ne
mange pas du porc.
G Mais que tu es
con, je te dis que
c’est pas du porc,
c’est du bceuf, dans
ma religion, on en
mange du porc, alors
je sais le golt que ¢a
a ., tiens ca c’est du
hoeuf, ¢ca veut dire
beeuf, mange

A: non , non c’est
péché.

G: Mais que tu es
con, je te dis que
¢’est du beeuf.

A : non je mange pas
c’est péché

G: Voila c’était la
derniére boite.
maintenant on n’a

.....

A: Mais toi, tu
pouvais en manger

7N

(<)

- C’est loin encore!
dit il quoi ?

- La ne sais pas, jen
CONNAis i€ pays.
-Prends en la moitié
- C’est du pore, dit
Ali, je n’en mang
pas. ‘
- Du porc ? Et puis
apreés 2..Et puis n
sais  lire,  non?
Regarde : il y a écit
Beef ¢a veut dire
Bouef en frangais,

- C’est du porc. Dans
ma région on e
mange pas de porc.
-Mais non, vieux fu
n’y es pas

regarde la couleur
que ¢a a, et le goit!
je sais ce que Cest
que le goft du pore,|
peut étre.. Dans ma
religion  on e
mange, vingt dieux
oui ! Eh bien moi, je
e dis : ¢a n’a pas le|
golt du porc

Mange

-C’est péché

Voila  c’était la
derniére !
Maintenant il ne nous|
reste plus qu’a crever
de faim.

-Mais toi, tu pouvais
en manger(1)
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DA () Agalall bl ) Ay )
| ! gkl MW | G- Mais non ! je ne | -Non, dit Georges,
‘ . : s :
&J5 J=o | pouvais pas  en | ne pouvais pas, m
manger religion ne le veul
oJdl  Jeaiow  pdssl | A Tu sais, on sera | pas. 3
o0 wd il ;S,ell | au P.C a I’'aube c’est | Ma religion
' L | tout prés d’ici m’interdit de manger
T a coté d’un copan
Siligd -Ca va comme ¢a ? qui créve de faim
G :Commecga,¢ava |« Tu sais, dit i}
I Oui quand on sera auP.C
[ Avant [’aube, clest
! | tout prés d’ici ».
| | (1)
| ! pSade oMl 1 (sle Vo suiss )l
| | e Mai-
| | oSk, gulg 1 ke
! | A8 UeSiiw & uldgy
iB:'QuieSIc.e?. . 3 38 wuxlo @ wle
A: Un ami it m'a vo sl sl
| aid¢ a fuir | <ol
iA — | =50 | Bachir : salut 1
:quastu ! C sl 28 o
- La qui j’ai perdu &9’9::‘;?
la main qui arme .
-Apporte  leur a pel cax 2W Ub
manger slsl,
e ol -
-Viens
.J -
e el 4l v
aoW:e
. l B: Pour vous la
] i ] ASJ i bl guerre est fini vous
i i Snlaku J ig parlirez avec la 1%
| ,' (?;&93 ”9 &ﬁ convoi aux frontiéres
| | \22 298 G ¢ bien
B: Et le mari de } a>9,9 J>ly9 -
Farroudia ? ! S olg
A: Omar! ils I'ont | g)ﬁﬁ : e
tué(4) | Wl 4as 2 g il
pes Al L3y
i (2).slagadl
|
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Les maquisards sont
a la montagne(4)

|
|

337 sbe ) J g 1Y

U a8l
by ¢ lgile ppein>
ole ppie Julall

Al 1A

L eSaic Ugduizy
Q.J.blg...o PSR

Gsbls &l si
Ug oy adMall

Nous les
délogé tous
morts, les
survivants se
cachent ici chez
vous, vous étes tous
complice , j’ai des
preuves formelles
que les Fellagha
passent par chez
vous, ils entrent ils
sortent comme ils
veulent.Allors de
deux chose! I’une
ou bien vous étés
avec eux , ou bien
V: Ici. il n’y a pas
de Moudjahidine
Dcl: vous resterez
ainsi jusqu’a ce que
quelqu'un parle ,
moi j’ai tout mon
temps
swllle . Jw
9 L uaslxall
A leoll aJG
Judl (59 o,
T : Ils disent mon
capitaine qu’il n’y a
pas de rebelles dans
le wvillage, mais
qu'on peui pas ies
voir dans leschamps
a cause des oliviers
mon Capitaine.
Del: Ah nous y
voila, et  bien,
| c’est(2)

avons
sont
rares

Dis leur « ils ont d
beaux fusils, ils assurer
la garde tous les soirs, ily
ne sont ni aveugle n
borgnes »

Cay ‘est?

- Ca y est mon capitaine
-Tout le monde i
compris ?

-Le  capitaine  vows|
demande si vous avez
compris ?

-Bien. Or, moi, j’ai de
preuves...formelles...que
les fellagha passent ici
chez vous.lls entrent, il
sortent comme ils|
veulent. Traduis ‘
-Alors de deux choses,|
’une : ou bien vous éfes|
avec eux ...et en ce ¢if
j’en prendrai acte, ou
bien vous avez pew
Répondez moi tout de|
suite
Un vieillard prit a
parole : 1
Abrége, dit Tayeb, toi fu
es gateux, mais g
Iroumién sont pressés.

- Mon capitaine dit|
Tayeb, ils que .
dans le village 11 n’y aj
pas de  rebelles, mais
quc dans lcs champs onf
ne peut pas les(1)

______

336 sla| e

»
L 1 QJ‘ 47

. 256 pa il sl (A gl

.08 10 535 ;L-ui.'o'}uuul_rw LP"-“Q-'J‘JJ2

P9 9360 | NB1T 535 3la | a anaill Ayl

148

326 0o s P10 53501 N OH6 535 5l ] o dns il igall




| Plesdidml | el Ul Al A il Gl Al
Oa laduall (o ) O (Alaiadl (a2l (laiad)
i i) ) Agalal) el un Agead ) |
V. Jew ),o\,'! trés simple vous ne | voir ...a cause des f
I 4,5, Ugsuhniui | pouvez pas voir les | oliviers ‘
l Sl cacun @8Mall | Fellagha, a cause des | Ah! Nous y voila!
| | gl | oliviers, vous .allez dit le c_apitair'xe. Etly
])Lb.ul Ugzhai | COUPET VoS oliviers bxefl, rien de plus
| bbo  lae ogusll c}em:m matin, fie's _Ia facile!  vous lne
1 1in du couvre teu, je | voyez pas es
i dwllrb;l;wjl tj veux voir tous le Fcllaghg a cause de
'a_,'\_.;.J! Jis  ple i monde devant ) la | vos oliviers ?
l | cdols” Sl S.A.S avec des scies, | Vous allez _couper
] l ) des haches, des | vos Oiviers..Traduis-
! 1 «wwsdell o L L.""Jl serps.....tous les | leur. dit il a Tayeb
| il wlaeadl US 9 | instruments dont | Demain, dés la fin du
| loac lyym vous vous serve | couvre feu, je veux|
{ e qsw'“s‘“:—“ Quand les fellagha | voir tout le monde|
| silgll 0*05'_&199 vous  obligent 2 | ici..devant la|
| 99,ail | couper les poteaux | S.A.S.... avec des
E téiéphoniques  allez | haches, des scies, des
’ rompez serpes...tous les
I instruments dont ils
, T —— se servent quand les
,' | Fellagha leur font
[ { couper les poteaux
| l téléphoniques. ...
| | « Si c’était les Fels
! qui  vous faisaient
' ' couper les poteaux
! ll téléphoniques, vous
i i iriez plus vite.(1)

i i sJI eazll lglsil | Del : Descendez moi | g ysldl lgadl
| , (3)ugissll el | tous ¢a aux oliviers e rirsll
,' S: Allez y les Gard

en avant
S: Allez........
So : All6 !donne moi
le capitaine
Delescluze tout de
suite
So : Pour vous mon
Capitaine
D : Oui ! j’écoute(2)
. 257:256 NEEEPR RPN R
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S: Mon capitaine, ¢a
n’avance pas on risque
d’y passer toute la
journée, vous Vvous
foutez de moi ? oui ?
foutez moi tous ¢a en
I’air a la dynamite.
Terminer

S: bien a vos ordre
mon Capitaine

S: Allez y placez la
dynamite

S : Allez debout, allez
' de bout restez pas la,
3 as  compris  oui,
dégage, avance...

Allez vite , vite plus
vite que ¢a dépéchons,

dépéchons............

S :Feu

S : Feu
g8 Ul
g iall|
T : Il a fallu 15 14 gloc pS39a> :b |« I a fallu quinz
siécles a vos dieux s gals b ©,3 siécles a  wvos|
pour faire pousser waSs  Llgig Wi | ancétres pour faim
ces oliviers un jour L .ogeld wl ,lasl | pousser vos oliviers, |
suffit aux infideles gl I, ;.iuls apl | 11 @ suffi de quinze|
e, AT S5 g s i

aignez vous a vos 5 szl oS\,

saints a vos ancétres Lle g3g355 wuS L abattre. quest. ce que
S\ - SAAa- ) e "N
et a votre armée, o vous attendez pour

vous m’avez peut Csfliub e ;;f’ :’E‘E appeler a  votre|
¢tre dévaloriser . car i el s secours votre |
je  n'avais  pas ’°-9*f’[ gl Jugdis prophéte, vos saints,

d’oliviers lowil o MSL "‘_'_g‘j'b votre  armée méme|
A: Votre tour de il Be3dl | yotre bon dieu vous ,
crever de faim Tu as lia o Olea> S | 2 abandonnés. »

faim ? C’est du pain vas > | Vous étiez fiers de

bianc(3) 2) Slas | vos oliviers Vous(l) |
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| de

Tu as faim ? Clest du
pain blanc
C’est le

dieun des

-

Francais  qui i€
I’envoie

Tu manges 7
Tu as faim ?
Ramasse

- 1 nlest
empoisonné

- plus d’oliviers. plus
pains. plus de
dignité

Je vous ai toujours

de

pas

arma
CLiais

Tala.(3)

oo

vy b
yuuia sV

42 Usxy
St € slia
¢ ail olee I,

FACIES]

- T9D,0
JoS U

sl

e, lo

V oS sivle & &
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5855 pSiuind Jla

(2). &b Lwbl

me méprisiez pare
que n’en avais pas.
vous me vendiez
voire huile au prix
fort, bandes de
salauds, et pendan
des mois j’al mang
mon Couscous san
huile parce que je
n’avais pas d’argent
pour vous
paver.Maintenant
c’est vous qui allez
crever de faim.
Chacun son tour! ¢
sont vos enfants qui
vont sans manger. Le
pain de mes enfants
moi est  assuré
maintenant....et il est
blanc !

-.et votre Dieu
méme ne peut plus
me 1’enlever, je l'a
assez supplié, votre
bon Dien, pendant
des mois, des années
pour qu’il envoie une
miche de pain méme
noir a mes
enfants.Rien! il m'a
laissé crever de faim
sans vergogne, votre
Dieu, ou alors c’est
un incapable. Il ne
pouvait méme pas
m’envoyer le pain de
mes entants, le pain
que je vais chercher
tous les jours chez|
les infidéles...Allez,
qu’il vienne, votre
Dieu, qu’il vienne §i

)

. 259 o= A5l A sl

3% 902 e | G35 915 W | He lainall g jell 3 i gall)
B3B8 5212 sla | G35 g 1] slo | et il Agall

151




Adaa fall Agill | 3 daa Sall & ganll Al A ) gal) 4390 Al
O halaadl Gl | a labed] sl raisead)
Ll ) Aatall | i) ) A i)

c’est un homme |
m’enlever ce pain qu'il|
m’a refusé tant|
d’années ! Et puis tiens,!|
Bon Dieu des|
Musulmans je t"envoie ce|
pain, je t’en fais cadean|
pour que tu le donne 4 tes|
fideles, aux combattants
de la guerre sainte. Ilsen
ont besoin, tu sais? ils
crévent tous de faim.
Depuis qu’il ont pris les

bois comme des
sangliers...pour fe

défendre...depuis qu'ils
se cachent dans les
greniers... comme des

paradis.....Tiens...Tiens.
.et tiens !

« Ha!Ha!Ha! »

Tu en voudrais bien,
hein ?dit Tayeb . Allez
va, va le prendre, c’est le
Dieu des Chrétiens qui fe
I’envoie. Et bien ! cours,
il n’est pas empoisonné,
va
-Plus de honte! cest
comme cela que je vous
ai toujours désirés, gens
[ de Tala ! dit Tayeb

a 11 )l -
Vg puiasl|
ol Losls U < | De : I’aspi je te I’ai | Marcillac et 1’aspirant
sill g o<l Alss | toujours dit. | Hamlet
6,0l 048 ,90VL | Commander c’est | -Si nous manoeuvrons
prévoir, cette fois | bien. L’aspi, nous allons
nous allons les ! passer dans [histoire!
e 1 .y attendre ici. Tu vois ce papier? Il
';‘:‘r& p@“ & | Nous n’irons pas | vient du  capitaine La
(3)' i ies chercher | Forest qui commande le
dans(2) secteur(1)

|
|
|
|
|
|
w
|
|
|
|
|
|
}
|
l
] rats...pour mériter ton
|
i
|
|
i
i
|
;
|
|
;
i
|
?
|
|
l
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i fuJ'S La pd baiiw | des oliviers va les | au notre Ecoute ce
| g Goell wads | faire  venir jusqu’a | qu’il  dit: « Un
‘ ALJi 138 (s | OUS informateur sur mg
US-‘UJ-“ ),' ol ﬂl ~ signale qu’un pCtlt‘
Ll o groupe des |
‘ commandos
A : d’Amirouche,  sans
iy ul hhed saS e ,
‘,._f\,J k\J“ .. 1 _ |1l suffit simplement | doute avec le chef
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de leur préparer
I’accueil ! regarde en
rouge les coins de
passage obligés et
probables en vert les
postes d’observation

que je viens
d’installer et en les
recoupant  finissent

par couvrir tous le
secteur de Tala, je
veux des liaisons
radio Sur  .Pour
permettre la
concentration rapide
et la plus dense
possible des autres
unités dans les
secteurs ou est
signalé ’ennemi, pas
de feu pas de bruit
naturellement. Toute
ia partie non engagée
de la troupe doit se

tenir préte a
intervenir
immédiatement a

n’importe quel point
Tenez vous prét, cela
peut étre une
question d’aures de
minutes peut étre si
tout marche
comme{2)

rebelle lui méme, s¢
dirige en ce moment

vers le secteur de|
serait e

Tala. 1l
route vers la foret
d’Akfadou ou &
tiendrait bientot une
grande réunion des
principaux  officiers
fel de la Il jusqu'au
grade de lieutenant.

Jen avertis par
ailleurs le
commandement

Néanmoins j’ai tenu
a t’en avertir tout de
snite parce gue sifu

décides de faire
quelque chose, cela
peut Stre  ume
question

d’heures.... » :
-Mais  c’est s
simple.Mise en
application du Planll

-Voila ! j’ai déja tout
étudié a I’avance. Je
prévoyais le coup.
Prends en de la
graine.
’aspi.Commander
c’est  prévoir...les
plans sont préts, les

VY
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USadiand ol | prévy, nous allons les | oliviers sont coupés |
ulsall Jio ppale | coincer comme des | Dans un jour peut
(3) | rats....(2) étre ....

-Regarde.En  rouge
les points (e
passage obligés ou
probables. ‘
En Bleu les postes|
d’observation dont|
les  recoupements
finissent par couvrir
tout le secteur de
Tala. Tu vas
m’envoyer des|
groupes en chaque
point, avec des
liaisons sures pour
permetire i
concentration rapide
et la plus dense|
possible des autres
unités a 1’endroit ou
est signalg
I’ennemi.

-Pas de feu, pas de
bruit naturellement
Le reste a
P’initiative des chefs
de groupe. La partie
de la troupe non
engagée doit se
tenir préte 2
intervenir
immédiatement en
n’importe quel |
point. En somme la
répétition de la
manceuvre que nous
avons faite il y a
quinze jours, tu te
rappelles 7(1)
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parfaitement,
Hamlet
Exécution

étre une quesnon
d’heures, peut étre &
minutes.{1)

|
|

R Comme des rais.
115 veulent  nous
coincer comme des

slasd
uv..muu

e e e e

nous a prévenus.

A : Ne t’en fais pas,
Belaid va dire au
village que nous leur
ferons payer. ..

Le coup des oliviers

r
|
|
|
i

A ici c’est Tala, ils |

ont mis autour cing f

groupes nous |

sommes la. Formons l]

|
I
|
|

2 orounes T nti
o~ b Vupioo. 2 e

groupe attaquera c¢a,
dés que vous tirez(3)
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I’aspi, ils sont fait

: Sept coups ,
c’est tous ce gu’ils
ont cu le temps de
tirer.

Allez  llamlet .
donne 1'ordre du
rassemblement

immeédiat pour tous
le reste des hommes

moi je vais vite
contacter le gendre
De: Allo, Allo,
Libellule icl
Léopard,
m’entendez vous
D Allg,  Allg
Libellule,
m’entendez  vous?

Allo, Alld Libeiluie
, quel saleté s’est
boites a sardine. .

Les Américains
nous refilent tous
leur vieux

rossignols !(2)
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. s repartirons vers | a8gll WS glge g
vous. Moi je serai s L uess Ul
la. Jattaquerai. lls 9 93 e lid
n'}’emendront et iis 3 39, i prrowe }
viendront sur moi Lgll guzs 939lss
) oaly 2o gazie |
1 Ll ol
‘ 5 9 Staad] lgadle
| o
! Li3,5 oia | D : Cac’est nous - Ca c’est nous, dit e
] colS 8 oo | A: Parce que tout a | Capitaine !
i ppid 8 | Uheure c’étais...... -Parce que tout 4
e ,odl 2is e | Dt Les coups isolés | I'heure...
seal® o PYON c’étaient eux si ¢a -Les coups isolés c’¢tait
W L<os Ll | s€ trouve cette fois, | eux ...Si ¢a se trouve,

I’aspi, il est 1a dedans,
le grand frére.

Sept coups, di|
Marcillac, c’est tout cel
qu’ils ont eu le temps de
tirer. Allez Hamlet|
ordre de rassemblement|
immeédiat pour le rest

des hommes En|
attendant, je  vais|
essayer d’attraper |
Legendre... :
-Allo, Allo... Libellule|
ici Léopard |

m’entendez-vous ?

.All6, allo..Libellule,|
m’entendez —Vvous
...allg.,

-All6, Libellule!
Allo...

-Saicié  ces  boiies @
sardines !....

Les Amerloques nous
refilent  tous  leuss
rossignols (1)

............................

All6, Turquoise...... ici
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' -Je les connais .
lis vont tous se porter
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Il faut 30 minutes
! aux renforts de Thala
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avec le reste de la
compagnie
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Lesal, sulss - | D Tiens passe moi | ici Léopard
wuld! | le2éme groupe m’entendez ~vous?
N 5165595 "ol ol ;Allo n_xrquoxse, Al_l(? ;_Allo_. . L?opard..m
Ja Llsd 7 La | Turquoise, ici | Turquoise.je  vou
§ \sisouub Leoparc?, Al.lq entends...je . Vous
Turquoise, ici | entends (rés bien
Vi )L.’}:SJ BJI Léopard m’entendez | Ah ! Mercadier, vou
r ) . | vous ? étesla?.....
oowl 5198 595 » ) - ) R
Ao (sl Auns -Alld . Leop.ard ici | C’est Lt?gendre quid
turquoise : je vous | accroché Les Fels?
entends ., je vous |Je ne sais pas, mon
SR TR B recois cing sur cing | capitaine. les coups
o '“,E:'S;“‘:; D: Allo Mercadier, | ont lair de venir de
i ' ¢ @\Lon vous étés la | c’est | plus lqm: De toute
| | ' : lc’gcnlcic qui accrochc fa?o; Jat eIstab)etlil :le
' i} ‘ ¢ les fels joindre 1bellule
f I ” wll' L:j\ljral_cll 3:; M:Je ne sais pas | plusieurs fois, je il
& mon Capitaine , les | pas pu. :
fl ‘/"J e dac d91“J coups ont I’air de | Combien y a ti
g | Sl venir de 1a, j’ai | d’hommes dans voire
I i essayer de joindre | groupe ? |
] f notre Libellule | -Sept avec moi, mon
' ! plusieurs fois. j’ai | Capitaine.
i pas pu Les Fels ?
| 59 pS3ac 98 pS |- Combien | Je ne sais pas, mon
lia>9 | d’hommes étés vous | capitaine, les coups
20 A2.ui- | dans votre groupe ont I’air de venir de|
M: neuf avec moi | plus loin. De toute
mon capitaine. fagon, j’ai essayé de|
& yiiaw L= | D : Bon, alors, vous | joindre Libellule
a>giig V> edgo | allez quitté  votre | plusieurs fois, je n'
Jolw «Jolud g=i | poste immédiatement | pas pu.
et vous vous porterez | Combien y a tl
! (3) sur libellule , j’arrive | d’hommes dans votre

groupe ?
-Sept avec moi, mon
Capitaine.
-Bon ! Quittez votre
poste

immédiatement,
Mercadier, et portez
vous sur Libellule
Jarrive avee le resle

()
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i A Pautre groupe gue l' &hg_, . al ‘_\:’2-_1! de la ccmpagnie.
I nous intercepterons | b9 (59 is pgude | L'aspirant ‘
| ici.(4) ‘ all g,k | - Les hommes son|
i | &)JJ ac, w9 e = | Del Mercadier | préis, mon capitaiie.
| g.as.o.u V s> pl&VIl | accrocher au fel ; il | -Mercadier @
| ; &>l o | faut appeler ..pour | accroché aussi, dilf
] } achever l'ennemi et | Marcillac. I faut|
l I lui  couper toute | hater la marche pou|
|l | possibilité de achever [’ennemi ou
l retrait............. lui couper toutes ls|
] - Ah voies de retraite.
l } ‘9_“ -Grouillez vous -Six ....et Sept !
* wlallall 6,0l ol |D: Cette fois ca |-Quatorze  balks|
| &L e ul|vient du cote du | ..-Quatorze
1! LR wusd,Ji | sergent  Chefard (il h?:'mrfes.. Ils ont peur)
| aclw aas Loyl | DOus faut au moins | d’épuiser les
] LVl sJl sqmal) | une demi heure pour mUﬂlt}O?S, lﬂ:
| ; Jl.’\_‘ni , | montrer la haut. Les | salauds ! _
j . BB Gagas salauds. .. -Dern'ande le, dit|
; T T R AN Vous resterez | Marcillac. ;
| ? :T' :jujuvro,: ainsi jusqu'a ce que | -Tu peux rester, dit le|
| 5oe8 = 3 .+ | j’ordonne le repos, | Capitaine.. pour c
5 alsl Amar, le 1 qui|quil va dire! I
3 bouge tu le descends | arrive trop tard, e
i e colonel. C’est hier
! " Del : Halte qu’il fallait
Ol gl wuis U | vous étés devenu fou | m’envoyer des
eyl § o BBl renforts. ‘

dt 1
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sergent , quest. ce qui
se  passe, TEpos
sergent quest. ce qui
vous prend. Mais bon
dieu quest. ce qui se
passe ici, je vous ai
donné€ un ordre.

Ser : Mon capitaine,
y’a les fels derriére
nous

71y
\4)

sl ekl i Souch;z}vous. l?on
J ‘ L;.” - l eu, aite au €u,
S ¢ (3) lialie au feu, levez
vous, Hamlet, (2)
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rassemblez les
hommes et fouillez
moi tout le secteur,
sergent enievez moi

ce drapeau.
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G : dites donc gu’est.
ce que c’est que ce
baroud que I’on
entend, de votre coté
D: une de nos
patrouille a accroché
un groupe
ennemi,  je  vous
envoi mon rapport
tout de suite

G : lls vous ont filé
entre les  doigts
naturellement.

D : Son détachement
étaient certainement
trés important mon
colonel

G :Ils jouissaient de
complicité¢ évidente
parmi les
Civils.....y  compris
les votres maigré vos
groupes
d’autodéfense....
Vous poussez bien
qu’ils s’avaient
d’avance VoS
effectifs, vos
habitudes . votre
implantation... Des
pertes ?

D: 16 Hommes
celles de [D’ennemi
sont certainement(2)

Er0S

9 Robaaad] ,loxdl
Dites donc, Marilla,
quest. ce que cest
que ce baroud qu'on
de  votre|

entend
coté ?
-Une de 10§
patrouilies a
accroché un grs
groupe ennemi. J
vous envoie mon
rapport tout de suite,
i n’est pas|
impossible quil y ait
dans le groupe un
officier de trés haut|
rang..
Comment un officier|
de haut rang ? Mag
¢’€tait Amirouche lui
méme. Il vous a filé
enire  les  doigis
naturellement... ?
-Le détachement qui
I’accompagnait était|
certainement trés
fort, et je n’ai pu étre
averti qua
derniére  minute...-
Ca a été partout la
méme chose
Amirouche jouit de
complicités évidentes
parmi les civils ...y

(1)
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plus importantes Je
vous envoi mon
rapport

G : Pas nom de dieu
quest. ce qu’on vous
a appris a ["écide ?
On ne vous a jamais
dit qu’une opération
de nuit ne
s'improvise pas
comme ca au
pifomeétre que cela se
prépare
minutieusement, des
tireurs Délite
probablement décidé
a vendrc cher leur
peaux. Vous
confondez la guerre
avec la fantasia
Delescluze
-Envoyez moi votre
rapport

D: Mais bon dieu
mais quest. ce qu’on
fais ici; qu’on vous
envoie aux taises une
bonne fois pour toute
¢t gu'on n'en parle
plus j"emmerde tous
ces naphtalinards qui
donnent des ordres
derriére leurs
bureaux

-Hamlet . veuillez a
|’évacuation et
qu’aucun civil n’en
sache rien.(2)

d’autodéfense...Vous:
pensez  bien quil
savait d’avance W _“
effectifs, Vi
habitudes, voir
implantation...Des
pertes ?
-Quatorze hommes...
Celles de [I’ennemi
sont probablement
plus fortes...
envoie mon rapport..
-Quatorze !
Le colonel
Mais vous avez tows
perdu ie sens, depui
que vous  savez
qu’Amirouche est lal
Vous, voulez tous ¢
prendre au lasso...Ou
au lasso !
-Mais nom de diey
quest. ce qu’on vousa
appris a P’école? On
ne vous a jamais dit
qu’une opération d¢
nuit ne  s’improvise
pas.... Comme ..(
au pifometre,
-Que ¢a se prépare
minutieusement..
Vous aviez devant
vous une partie des
commandos
d’ Amirouche. des
brutes  sanguinaires,
mais  enfin... de
tireurs
d’¢lite....probablemert
M)
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leur
Vous confondrez li
guerre avec la fantasiy
Marcillac.. ! Envoyez
moi votre rapport
-Mais bon dieu... f
quest. ce qu'on ﬁche
ici ? |
Qu’on nous envoie |
fraises une bonne foiset|
qu’on n’en  park|
plus... s  nou
emmerdent tous cw
naphtalinards, qui
donnent des ordres (¢
leur bureau.

Hamlet, veillez a
I’évacuation des corps, |
et qu’aucun civil n’en
sache rien ... y compris
Belaid et a plus forte
raison Tayeb. bien
entendu

e e e e e e

slizeaw @8Mall | -On

les

croit toujours
Fellagha aux

champs, 1ls sont au
chaud oui, et peut

L lou, ps | €tre ici méme a Tala

qu’il
offici

w9 oS \_.M_JI -Le capitaine sait ce

fait, c’est un
er comme ¢a

-Delescluze est le

! tvpe cla«ique de
bL.aJl e o 1| O e
N e scrogneugneu, c’es
) ')(>3) % | ia guerre avec des
: gants  biancs, il
est (2)

L’adjudant On croit
Toujours les Fellagh
aux champs, iis sont au
chaud oui, et peut éire|
ici méme a Tala. Toutle|
monde -De toute fagon,|
dit Belaid , le capitaine
sait ce gqu’il fait. Clegt
un ofticier comme ¢a!
-Le  capitaine, dit
Hamlet, est
certainement un bon|
officier. Ca n’empéche
pas son style(1)
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furieux parce que
ccux d’en face ne
sont pas des soldats

des vrais, avec des

d’étre discutable
-Un dessin!

comprend
’adjudant.

Marcillac ? C’est k|
type classique du viell|
officier scrogneugneu,
style casoar et charge|

galons des ceilléres,
des traditions, un
reglement, ben quot
c’est comme tout a

-
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I’heure les fels n’ont
pas joués franc jeu
Ils auraient du nous
attendre au lieu de
cela ils ont fait leur
coup et tout de suite
aprés , ils se sonmt
défilé comme des
bandits de grands
chemins..............

......................

De: Nul na Ila
ressource de la fuite,
il faut choisir et il
n'y a que deux
fermes

D : Alors, d’aprés toi
I'aspi on ne peut
gagner sur les deux
tableaux, il faut
perdre ou la guerre
Ou son ame.

As: Ce n’est pas

en gants blancs. Il parle
de I’école, tout cour,
avec un grand , commg
les juifs parlent de sion.
Il est rasé de prés tous
les matins, fait du
cheval tous &
dimanches  aprés la|
messe, il est furieux que|
ceux d’en face ne soient|
pas des soldats, des|
vrais, avec des galons|
des ceilléres,  des
traditions et
réglement !

Bien quoi ? dit Hamlet,
c’est comme tout &
Pheure. Les fels n’ont
pas joué franc jeu. Iis
auraient du  nous
entendre

Barouder... vaillamment|
bien sur ...puis It

oig) BVCS 3 o i

- u)asas=)] | €xactement ce que je | poids de nos armes les
sb olioA lass voulais dire. aurait contraints a s/
y A\,P "‘p" i Del: Alors [I’aspi | rendre, et le capitaine|

A D
A

URy 9 \.l()-on <
(3) Sroigl i LIS

pénctre toi bleu cette
vérité  n’est  pas
question pour moi
deroire la pour moi
ni pour aucun des
officiers sous mes
ordres (2)

en recevant leur chef|
aurait dit : « Gloire au|
courage

malheureux ! »Au lieu
de cela ils ont fait leur
coup et tout de suite ils
ont détalé... comme des
bandits de  grand

1 e T B
chemingi j
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20bouwl 300w aosild
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au danger, j’ai la
une liste de trente
nom vingt
hommes et dix (2)

avait des complices parmi
les civils et sans doute it
méme...J’ai décidé de
parer au danger. (1)

| Alealidgal | L3 el gl caall A ) gall Gl gl A )
L Oa bl a el | ) A il e 2 gl (ribadpad)
| A ) Lalalt | il
! Je vais hii casser la guelk
-« Le capitaine Marcilla;
Nul n’a la ressource deli
]5 fuite :
‘ -11 faut choisir .... Etl
; n’y a que deux termes
§ -alors, coupa le capitain
| d’apres toi 1’aspi, on
| ! peut pas gagner sur [
? | deux tableaux, il faf
i | perdre ou la guerre ou s
ame. |
! -Ce n’est pas exactemel
I ce que je voulais dire....
i Eh bien, ’aspi, pénétre i
; bien de cette vérité : pou|
; ! moi il n’est pas questi
i ‘ de perdre ia guerre ...
i’ : pour mox.m pour auci
< ; des officiers sous me|
, ordre.......
L |
! 2wl ok
| S sidbw 15D Messieurs | -Messieurs ., jallai
g | las  pS.c ML,_,, 1’allais ,'usf.f:m‘_fnt justement  vous fmn:E
Lo lewe> pwl | vous faire | convoquer.... Il se trou!
0d pSuzly « Lsuxlg | CORVOQUer ... ... il | que vous étes tous ici... j¢
| pAasli | 5¢ trouve que vous | n’ai pas le temps.... Nik
| | o JI8  sel| | €t€s tous ici , mon | goit.... De venir sur e
l; ; wb!u ad\lal) | devoir, le votre est qui s’est passé la milf
| : ool o oo d’alie de I'avant le | derni¢re.... Mon devorr,
l | La L, | colonel I'a dit lui | le votre, est d’aller def
| | “ | méme les Fellagha | I’avant, de préparer not|
i i ont des complices | action de demain.. L
\ [ parmi les civiles | colonel lui méme a di
! | peut étre ici méme | gue si Amirouche nousa
f TR g 9 il
’ gl paw o J’a1 décidé de parer | échappé, c’est parce quil|
|
I
|
|
i

.
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[t dix Femmes, tous
suspect.

Il faudra les
interroger et obtenir
deux , le maximum
de renseignement par
tous les moyens . Par
tous les moyens

-Fai la, dit il listede
trente noms, ving
femmes et (i
hommes interrogerd
tirer d’eux le plus d
renseignement
possible...

par tous les moyens.
-pour diminuer g
risques d’erreur ¢
méme temps polr
que [’opération soit
payante, j’ai consulté
le fichier du servie

psy cholsgxq-

-J’ai pris les pls
suspects

-Voici un modee
d’interrogatoire
-Pas impératif;|
naturellement.  Ce

sont des suggestions,
-Ces renseignements
il faut les obtenr
absolument....
-Ab-so-lu-ment !

Tes papiers 7

| F: Quels papiers ?
T: Il ten faut pour |
sortir du village

a>9,8

euraaidl e ol b
Jlac w09l
Sl

Bai oo Uivly 1D
ol s oo alS

GOl hgall.
Vous avez des laissez
passer ?

-Que veux tu, mon
enfant ? Dit la vielle.
-Le  papier des
Iroumien. tu I’as ?
-Quels papiers ? Dit
elle .Il te faut w

{
i PN .. | nanier our ¢
| ; lO)..uJJJl R S\ p + pn
F: Lesvoila ! c J} 3l délacer.
‘ T : Tout est en regle ! h.é’lSJSJI U * 58 -Ah ! les papiers ? les|
kvnngnr /\ vec un ; AM i ‘.b V(')iCi.
| traitre dans la ; ‘e U2 3 Tous en regle !
; (@) glo pSiic pgleo 1)
: (2) 58
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Laisse ga tu n’en as |

plus besoin, tu va

| Glesd Tl [ SR G Al A el L A gl
L Oa bl aal |0 A il (e gl s

| Al ) Lalal | il

| famille i Lu,d cus allell | -Laisse ¢a , di
i agullo Ll | Tayeb, tu n’en a
!

|
|
|
|
pas besoiii ;
Tu viens avec moi 1
. , |
F: Je vais chez ma |
belle mére

|
|
|
|

I
}
'T: Tu me prends
pour un idiot ?

Tu vas plutdt voir tes

frarac mamnearda |
Livivo iuagyuioaiuos .

; Clest toi leur agent
de liaison ! (3)

l.)L& u.ug...nz.u.u‘.o
Sbls e iacigSii
L'l&D S>D a.!l) \JI)

. o9
S8l 2uly 9
B9 s

SO Loy

Qo g9y b
2SIl oy

Vo Joupo sisawu>
v sShle Lol
2ul, lje=c Bl
Sligls Yg iy
 onaleall

88 ol Lbls e
ppclu JlasVl
o9 wlS L oe U
S\09 9

...... -0l

a>a)9 2,5 Ul ib

ol

o, bl B

(S3ug 53, « Siag
agjull Gulyg wubs

s, dpies, I
] LS.LJ_g
ol sl Sl b
_95‘ cMI

wsaalbl HY)
Ju>g,ile

Saddg (s>,
Uu>9,ilo

Joi o uel b
s ol

I

‘S_LA.!BI : tS..ng 9

(2) Sl (ol 1l

VEIlil avec nous. |
-Je vais a Avizar, di
elle, a Avizar voir m
sceur.

-Tu as I’age de ma|
fille...et tu me|
prends  pour um
enfant ? dit Tayeb,
Ce n’est pas ta seu
que tu vas voir, cest
tes fréres, tes fréres|
au maguis! pare
que tu es leur agent
de liaison,
transportes leurs|
messages...... et fu
couches avec ewx
comme une chienne|
en rut que tues... Tu
es jeune, tu es jolieet
tu te promeénes sur
les routes toutes
seule, sans  m
homme pour
t’accompagner, avec
cette vielle sorciére
de Satan...Qui est le
pére de ton enfant ?
hein ? ou est il ? Tu
baisses la téte?..
comme si tu avais|
honte..mais tu
n’avais pas honte l¢
jour ou on te Ia

fait.... Dans la foret
..fu ne sais méme pas
qui !

« Attends-moi 4
graine de Fel ! »(1)

.295.294 pa ity i gl
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wapdl A ) gall
cliatyaall
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-Ou bien non, viem
avec nous, tu va
nous tenir
compagiie, allez
cours !
-Rends-moi, Tayeb,
par le sein que tu &
tété quand tu étais
enfant

-Tiens . tu connais
mon nom,
étrangere ? dit}
Tayeb. C’est mon|
fils, rends-le-moi, il|
n’arien fait.

-Lui, mais toi ?

-Je wvais a Avizr,
chez ma sceur.. parle
sein que tu as tété.,

' T: Tu ne vois nas
I

cette marche ?
Mox Jje pense a vous

i
| cagm o
| Ulu.llk.iudll uiic

marche
P Jer ai mis
' mdrche dessus (3)

{
l
i
i
|
|

une

2>l Ll
a5 o5 U
oMl sy couls oo

Qe g aad gl )l gall
pose ton pied sur la
marche, dit
I, i1 v en a une
maintenant.
-Tu vois, Farroudja?
J’ai Pesprit pratique,
moi, et jc pense 4
vous !
I  manguait une
marche. J’ai mis pour
vous mon  propre|
cousin, mon bon
cousin Mohand, pour
que vous marchiez
dessus. Il est couché
l1a depuis plus d’une
heure et depuis une
heure vous n’avez
plus besoin de sauter
ou de dégringoler
jusqu’en bas, au|
risque de  vous
casser (i)
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L il [ B e ) gl w2l A sl
l O badgad) o2 adl | A A 8 Ga G ) laipedi 4l gl A il
| Apeaiil) ) Asatall il
f , le cou. Tl vous suffit
i de marcher sur mon
, cousin !
j Heureusement que je
| pense a vous. Ah
; Qu’allez VOus
| devenir, gens de
i Tala, quand vous ne
| m’aurez plus ?
, l Qg g AU gl
l el sl ) | Del : Mais cest la | - Le capitaine dit «
}L;.‘,l e s lg:] | sceur de Belaid -C’est la sceur de
i i wuwidl | T: Clest la sceur | Belaid.  Vas
i | Cduail 8,0 ,1 | d°Ali mon capitaine. doucement
: . Tosdey D: Votre demier | -C’est la scour d’Alj
| ‘ contact avec Ali ? mon capitaine
|‘ j o> lps yulg tb |-« Je  suis une
; ‘ oleo cunlSiy ¢ (sle | femme,  je 0
] | ¢ | jamais été a I’école,
! d> 8,5 e eS| Del: Combien de lfl guerre - clest
¢ oSauc adMall fois les Fellagha sont Iaffaire des
ils venus chez vous ? | hommes ! »
shs e gulad ;b | -Je peux m’asseoir?
£S 1 asMall gl demandé t-elle.
Tayeb la gifla. Le
~ . -anitaine di
e |5 Combiende| Pl s
L9 oS ks slelll B DUEIpent e Tl
! | S a8\all lclaznl | 3UX réunions des | "€BATIE @ arpe
i L T T Fellagha ? ou est Amirouche?
| % e we ds < b L
i : ul.claa\llpsb.? _9_,.1 P— pis
] | A2 9| Amirouche ?
| - :Jsé;udf 9B L D 1 Ol cstichargs it Amirouche. .. Amiro
{ 1 gt gaz osle collecter les fonds ? g?e"'La lama;:;
i : . USS‘“’ "b Amirouche ?.. ;
| | bal ool Jodousall | ) et Ouiza?
| l SasMJl 58 yusladl | demanda  t-elle &
| ! S | Tayeb
| i walSi b -DeJms la citerne!
l | culall sac galo | Del: Combien de | efje va y crever, elle
| | (3) T alu s cachesaTala(?) 14 déja vomi toutes
I | ()
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S 6,5Vl 6,001 a8
zlhaall (58 s kil

cll
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wwle

56 45 ol (so0
¢ alis \_5\,’! Lt,hg el>
(3)

das b
ab 9 s
D : Qui est Pofficier
de iiaison a Tala
ol 9o weSal 1 b
d La  Joduuoll

¢ a

D: Ou est passé le
Docteur
Lazreg ?

029 il Jos 1 b

¢ o9anaj

de

LS oo

A :Combien
caches a Tala
D: Qui est Ile
collecteur de fonds ?
As: Avez vous eu
I"occasion de
rencontrer Abbas ?
Del : Abbas ?
Abbas ?
Quand est il passé a
Tala , la dermére
fois? regarde la
lampe, ou est
Abbas ?7
Abbas ?
-Combien de caches
aTala?

S‘ A s lS_..lD :4b‘

LS|

D :Avez vous
rencontrer Abbas ?
Quand est il
pass¢ a Tala la
derniére fois ?
D: Abbas ou esi
Abbas ? la lampe , la
lampe, Abbas
La lampc (2)

Ac -
AS

,tafille !
-Tu as oublié h
marche !
-Cest
pourtant. Tiens|
regarde —moi

Oh! ce regats
haineux ! dit Tayeb,|
J’aime la haine de tes
yeux, mon  bon
cousin... Quest ¢
que tu veux? Ce
n’est pas Paname ici
C’est 1’ Algérie,
PAlgérie de 38
guerre. 11 y a a peine
une heure que tuesli
et déja ftu &
emmagasiné des|
tonnes de haine Dans|
tes yeux... Tu as de|
la chance... Moi, on
m'a foulé aux pieds|
toute la vie et ... tute
rappelles ?... Je
disais merci encore!|
...Hein !.... quest. c¢
que tu en dis ?
-Imprudent ce regard,
mon cousin Mohand,
trés imprudent ! ... A

pratique|

ta place, je I
voilerais.... '
Allez raus ...

Fiche-moi le camp!
j’ai assez vu la haine
impuissante de tes

yeux... Raus !

Débarrassez moi |
d’ici tous  les|
deux (1) ‘

301 . 30002 40 3 isade]
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Jsindl (59 aj
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(3)

attends
trouver ?
T : 1l faut la trique, la
trique mon lieutenant
D:
nous !
moutard ?

Qu est. ce que tu as
fait du moutard ?

T : 1l est a la maison
mon Capitaine

D : Il faudra le rendre
a sa mere. (2)

broutilles
T : on n’a pas frappé

assez  fort mon
Capitaine, les
Fellagha sont
sﬁrement au vi]lage

pour les

laisse
ie

Bon!
Et

| (ot daa siall & ginl | (2 daa jiall 4] giall saall A sl |
| O Abadanad) o all | ) Asai il (ya s al) (rlbaisad) Gyl A gl
| i AN ) Lualad) | (esadl)

| |

Il i b..oll: &

| 25 S
[ | Ul s V| D: Rien que des | Tayeb

-On n’a pas frapp
assez Les
Fellagha st
sirement au village,
-quest. ce que fl
attends  pour e
trouver ? dit Hamlef,
Il faut la trique ! Mai
je n’ai pas la triqu
dit Tayeb.
-Surtout  I'étrangér,
dit Tayeb, elle avai
tous les papiers en
régles, ce n’est pas
possible.
-Bon, Tayeb, laissez
nous, dit Marcillac.
-Et le  moutard!
quest. ce que tu &
fait du moutard ?
-1 est en lien s
mon capitaine. Pa
d’impair, hein, |
Tayeb ? 11 faut I
rendre) la mére.
-Elle est devenu
tolle.

-Oui, mon capitaine,
folle a lier ! ‘
-Et puis, quest. ¢
que je ferais du
moutard , je suis déj
fatigué des miens ()

fort.

| T: 1
| sur (4)

F : Bt 'enfant ? i

fiew |
!

est en

Ul (e Jlu> 1 B

ulSe b ol, i b

Nous venons pouw
I"enfant, dit ia vieille

U3

i4 sl ] o3l Se a2 ) 2238 g

.317.316 padds h 4
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oo dan siall 4 ginl) o Aaa ial) A ginl sl A il Gl el

O baiaadl G all [ A A 8 G ) rAlaiad)
Apuai i) ) Aalal) (Al
Ll Ggoume | -1 est en lieu sur, di
emerciors . mais Cloclodd us,28, | -Nous te remercions,
(ous devons partic | .oleo | Tayeb mon enfant
A Avizar ] V 2oy Lozh oS pour ce que tu as fat

: Et les papiers ? 158 | pour lui,  mais

pS_LLC . asl b maintenant 1l fau
F :Nous te les avons

2| | que nous allions &
donnés . &

!

F

|

" Nous te | 9 | Tayeb
.’

|

f

f I

| |

l i o

.l : uLul :.U i |_h ‘_‘7‘ \;/lzar.
| l s 19 Jlig | Vous avez w
| T:lls sont périmés J v = laissez-passer ?
i

'nour les refaire...le b 4 < 1 -Nous te [’avonms
capitaine veut de | WY 5 A @l | onng |
4 | ool ahwi | copyicla est périmé,

[’argent.

Aoy s Al ol | Maintenant 11 va
F:Je n’en ai pas .Je ULb*-‘-'-U faut un autre d’ici.
t’en enverrai U Lic lo:d | _Sj tu peux nous en
d’Avizar. b & puar pdbadl favoir un  dit o

T:Et ¢a?Ce n'est vuod b g3ld gib | tiendra compte.

pas de I’argent Yaol Sadl,> | -Ton Dieu,dit Tayeb
. pd3g> 3Jla [ en rant, c’est

Jall 2zay Lwal, Uiz | mauvais  payeurle

S o sugass | Suis payé pour le

‘ L pS8g.i savoir .

F Et Penfant ? ; TaJoll g 15 | -Les  Iroumien e

] T :Venez demain 3 la s alllaul PRVSI croient pas en

I

|

| T:Allez que je ne
vous revoie plus ici.

|
i
!
| i A pgied 5.8V vieille,Dieu t'en
7
|
|
|
l
|

maison vous |’aurez. dieu.Tu sais en quoi
U adaes Hlal) | ¢

|
|
‘ : «Saddg T ._ub " fls ' croient,les
] T:al dit demain | alll Lol ane ollsdio iroumien ?
I vieille sorciére. Tu | , Sl Tl -En ¢a !Si tu veux les
. | q*hg-’.. > S C
| pe  comprends pas | Lo. &gzl |, | papiers,apporte de
‘ I"arabe. ‘ . n - | I’argent au capitaine.
; | : '-’\’)QJU“““f"' -Je n’en ai pas su
Et  n’oublic  pas 32E UMl 10 | o dit titi, mais je te
I'argent pour les o> 3] alllisl | penverrai ¢ Avizar
papiers. e il | ges que j’y serai.
(3) oo Jlee pal,ul | Bt ¢a 7dit Tayeb,a?|
(2) Ce n’est pas de
| Pargent non.
-Avizar ,dit la vieille
,ce n’est pas loin
; -A i de . (1)

.318.371 wadds il 3 el
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voir,ditTayeb.
-Tiens,dit-
elle,prends-le.

-Et que je e &
revoie plus ici,dit-il
-Merci,dit la weﬂleet
I’enfant 7 .
-Viens le cherch
demain
-Tayeb.mon enfantg
tu pouvais nous [¢
donner  tout &
suite. .. ‘
-Non,mais fu
comprends Ie!
bertbere, vieille
sorciére.Demain je te|
dis,iu sais ce qu
c’est,demain ?Allezy |
aus ! |

T :Vous avez dormi
1a?
Tuveux ton fils 2 Il a

| nli-nrp toute la nuit le

pauvre !

) K oy Y
LLUULC'IC
Tu veux le voir 7

|
|

|

H

|
Ecoute-moi bien si tu ]
me dit tout . je te le |
| rends u
Sinon je I'emméne 4 |
la S.A.S ¢t tu ne le !
reverras plus i
s |

|

tout

Tu es leur agent de |
iiaison parie, |
n’aie (3) ’
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JolS Julll.lal
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€ 2o Slogl

¢ .8 gous ol
wiSy
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 cyisel}

ooalgll
49525 Julyjilo
osJ Job U

o S <ol ¢ al
lo (sJs3 s pdiso

(2)

9 usoldl )leadl
STV)'H|
Tayeb par ta mére....
-Entres  m’attendre
che7 moi, ma femme
est réveillée.
Ts! Ts! dit Tayeb
pas tout de
suite... Toi, sors d'ici,
dit il a sa femme. -Ou|
vais je aller a cefte
heure ?
-Va ou tu veux
-Vous avez 1a du café|
et du sucre; ditil|
servez  vous  vous
mémes.
- cette fois, c’est du
vrai ! dit Tayeb en
riant. - La, dit|
maintenant nous
allons pouvoir causer|
tranquiliement (1)

Bi5 0036

319,318 b= A s il (A lsall] |

.L..[\,_quy_;_,.>35ju.1u.¢.\.u.¢h va_all i il

LJ 15 ‘,A36_,Lu. | \’-“(J'_,-‘6JJ35 JL:]QAM)A]‘(J_,&“

171



|
i
i
I

|

i
]
!
|
| Depuis quand |
| viennent-ils i
| F: Huit...... |
| |
|
I
Huit mois
T :combien étaient-

début puis
d’avantage
|S: Tayeb mon [ils ‘

travaille avec eux
les maquisards, les
fréres depuis quand
viennent ils a Tala

T: Tu ne veux rien |
dire ? |
Bon tu ne verras plus
ton fils ,
Je 'emmene tout de
suitca la S.A.S

s
11>

F: Sept ou huit au

aie pitié d’elle

Elle ne sait plus ce
qu’elle dit

Elle est devenue folle ]

?ugmlz,oJl &o.a.&x

Mo J5 ox)l e
cualnll  gllait
Sall Jga

Js Ul pi

o «liogd ul) o_cpl
sedl o Jbo o
s uo M
S sile
by ASguls

sasJ

oS gulaS ps ol
ug.lﬁlzcx” 9 Jl=i
Pl Il g
aulas @ B

Joupo e, « lgud
Jodi Liwly Liud,=ile
pdLEe I b
Liglll
(2) obs> pdrc

-La, ¢a va mieux!|
Assieds toi [a!si fu
me dis bien tout cg|
que tu sais, je vais l¢
remettre dans te§
bras....tout de suite.

-Sans quoi tu ne le
verra plus. Il va lu
aussi connaitre [
faim, le froids , les
coups, les
larmes....les larmes
surtout.. I pleurera
jusqu’au jour ou il
rendra ame, parce
qu’il n’y aura plus de
larmes - dans  ses
yeux...

A A il A gial) | t,si.q)wi:.}m\ Uasll A ) gall aghgll A el
U"(;"L‘““HU‘)’J" VJ‘M)”‘OAL)‘_}J‘ M‘
Apeai i) M) dpaladt | sl |
pas peur ! f s al .L._L_ Suausso | -Tu  Ientends ? dl—’
Avec ton mari, Omar i P> ), ,ac | Tayeb |
Tu n'as rien a [ H>|) -C’est Ini! Tu vem|
i craindre  moi e ' '__1_“ uU'S Js le voir 7
|
i

comme les tiens, tute

rappelles 7.... ou les
astudé_;a oublids? |
-La, dit  Tayeb,|

comme une enfant|
sage ! Maintenant dis|
servais |

moi: tu
d’argent de liaison?
hein depuis combien
de temps les
maquisards viennent

ils a Tala -Combien|

sont ils ?
-Trés bien! Tu ne
veux pas le dire ?
-cette fois tu ne le
verras plus -Combien
sont ils ?

-Trés bien ! Tu ne (1)

ses beaux|
petits  yeux  bleus|’
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|
|
|
|
|
|

I': qu'as tu fait de
mon enfant ?

ton fiis.
Il
miens.
Allez :
fumier ! (3)

F - Rends-moi ou tue |
moi !
T: Vous ne savez f

|

B
quc MOUTIT -

Et

bien
....... crevez !voila

dort avec les

ramasse ton
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veux pas le direl
cette fois tu ne
verras plus
Descends —le a ki
S.AS!

-Sept  mois! Di
Tasadit brusquement
-Depuis sept moi!
dit Tayeb,
combien ?
-D’abord sept ou huit
puis des dizaines
-Chez qui viennent
ils ?

-Tayeb mon enfal
par Dieu, aie pitié dg
nous tu ne vois pas
quelie Est devenu
folle ?

-Hein ? dit Tayeb, ils
ont des caches? Ou
sont elles? Qu
accueille les
Fellagha ? |
-Tiens ! Voila!
-C’est Farroudia! e
c’est D’enfant de
Ferroudja !

-Il o’y a pas de jour
plus beau que celu
ou un ami rencontre
un ami.

-Et le mien !
...quest. ce que tuas
fait du mien?...E|
I’enfant de mon
sein ?...

-Ou est I’enfant de
mon sein ?..
-Tasadit!  Tasadit
ma sceur, pardonne-||
moi (1)
-Tol, ramasse ton
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chiot, et va t-en -
Tasadit ma sceur, i
m’a obligé.....
Toutes ces histoires
de femelle avec leus
avortons finissent pa
m’excéder  Allez!
rau! Fichez-moi l¢
camp toutes les
deux...tout de
suite...toutes les
deux...
-Allez ! Raus ! Vous
me dégoflitez toiil
les deux....et vo§

homme aussi me|
dégoutenti..et tous les|
musulmans, les|

hommes , les femmes|
, les enfants, les Fels
et les autres, les|
traitres et les|
autres...vous  me
dégotitez tous, vous|
m’entendez  tous!
tous...allez !raus! -
Tue-moi aussi,
Tayeb, rend le moi
on tue-moi

-Ce serait trop beay,
dit Tayeb, si |
pouvais t’en tirer
comme cela! Il faut
que tu souffres, il
faut que tu cries sous
les coups...les coups
de Tayeb, que fu
baises cette main,
cette main qui te bat.
-Pourquoi n’appelles-
tu pas les saints pour
ie sauver, les sainis

)
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des  musulmans?|
Moi, je sers les
chirétiens, les|
mécréants !
Alors...les saints de
la vraie fo1 peuven
te secourir, non ?
-Tayeb, par te|
enfants. -Ou bien
tiens, appelle tes|
fréres. les imjouhad:
quest. Ce quils
attendent, tes fréres,
pour venir 3 fof
aide ? Ils savent ou
me trouver, ils me
connaissent tous,
qu’ils viennent !.....,
-Tue —moi ‘
-Oh assez, ou je vais
te prendre  au
mot...ou bien
non!....Tiens, jJe
vous ai assez vous
tous les deux_ .. Voil
ton avorton.

-Regarde-le il dort|

avec mes enfants,
quest. ce que tu veux

de plus ?...11 ne s’est|

méme

réveillé... Allez,
débarrasser-moi  de
¢al.
-Naturellement tu ne
quittes pas le village,
le capitaine aura
besoin de

toi (1)

9 uwa kbl Hlg=dl
wes Wil

-Alors saint Frangois,
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compte . cinq caches
¢i ou ? pariout ,ou ies
Fels savaient que ta
bonne ame n’irait pas
les chercher une dans
la salle des ablutions
de la mosquée

Tu entends I"Aspi?
chez ton bon dieu .
Une a cent meétre de
la S.A.S. juste devant
les fenétres de ton
bureau.

As: Jai pu me
tromper par ce que je
croyais en la nature
humaine, 1’idéal mon

capitaine

D: L’idéal! I’idéal
moi chaque fois que
i’entends parler
d’idéal Je prends
mon revolver.

As: Mais Belaid
mon capitaine est
avec nous

Del: Ton Belaid est

en mission chez nous
pour servir les Fels
As: Et tu les
renseignements qu’il
nous a donnés

Del: Mais enfin
’aspi, bon dieu, il te
reste bien un peu de
jugeote ; bien que tu
sois sort de I’X ? les
cing caches qui les a
trouvées qui hein
qui ?

Qui n’a pas craint (2)

IPautre  joue? T
cherchais des
occasions  d’exercer
la charité, e
répondre alx
offenses  par I
pardon. Sois

tranquille ! Les Fels|
vont t’en fournir..4

profusion.... A
satiété.. :
«Tu te rends
compte ? cing
caches! Et ou!

partout ou les Fels
savaient que ta bonne
ame n’irait pas les
chercher. Une dansla
salle aux ablutions de
la  mosquée! Tu
entends, I"aspi?
Chez ton bon Dieu?
Une autre a cent
métres de la S AS 7
juste  devant les|
fenétres de ton
ureau, dans ceite
maison  abandonng
que tu avais devant
les yeux a longueur|
de  journée. |
devaient te regarder|
travailler...
Du courage... ou du
vice! La troisiéme
derriere le placard,
chez Farroudja, votre
protégée,  monsieur
I’aspirant, la sceur du
grand ami de la|

France, Beiaid (1)
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de plonger ses mains
dans la merde ?
Belaid ou cetie
vieille scrapule de
Tayeb. Hein qui 7 de
toute fagon, voici les
ordres . Il ne sert a
rien de perdre son
temps a recherché
qui est responsable
ou aqui est plus
coupable qu’un autre
Hein qui ? De toute
fagon voici les ordres
, tous sont complices
inutile aussi
désormais, d’envoyer
les patrouilles, arréte
le cirque.

Inutile que les civiles
continuent les gardes
aux postes c’est nous
qu’ils gardaient . Je
n’ai pas encore
complétement  arrété
les mesures a
prendre. I’ai une idée
mais elle demande a
étre mise au point
une réunion avec les
chefs de section dans
2 heures 2)

Lazrak, la sceur auss
d’Ali Lazrak?, m
autre de 168

qu'il a pris le fusl
pour mieux nous ¢
faire entendre. Les
deux derniéres chez
deux inoffensifs
paysans qui
T offraient le café au
rez-de chaussée de
leur maison, juste au

dessus du souterrain|
[
d’ou les Fels

t’écoutaient faire de
ia psychoiogie. Ce
qu’ils ont du rire, les
Fels !

-J’ai pu me tromper,
risqua t-il d’une voix
morte. C’est parce
que je croyais en la
nature humaine.

-L’idéal, mon
capitaine..

L’idéal !...Pidéal...
Moi, c’est bien|
simple : chaque fois
que j’entends parler|
d’idéal, je prends

mon revolver... Tu
sais, |’aspi, par quoi
les hommes st
prennent ?..
Par le vente! Oui
pas par le Coeur: il
chavire vite, ni parle
esprit : c’est du vent
et on ne peut pas
batir sur du vent

Mais  de  ventre!
L ca (1)
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c’est du sérieux, du
solide...¢ca ne ment

pas... cest
impératif...ca a deg
exigences

simple....ca  vou
prend par I
tripes...c’est le &
de le dire !

-Bien sur! Mai
voyer un homme

pas besoin d’argent,
et pourtant il est avedl
nous....

-Ah! oui? parlons|
en : ! Ii fleur ie traitre|
a dix lieues a
ronde, ton Belaid!|
Chaque fois que
j’entends  Algérien
parler de loyalisme,|
de la patrie et de la|
France comme s
c’était sa mére je me
sens devenir|
homicide. Ton
Belaid est avec nous
le jour, la nuit avee
les Fels; il ne doit
plus savoir lui méme
qui il trahit. Je me
demande comment il
fait pour ne pas s’y
perdre.

-Les renseignements
qu’il nous a donnés
-Mais enfin, 1’aspi, il
te reste bien encore
un peu de jugeote,
quoique tu sois sorti
de ’X? . Les
caches (1)

.327.326 ua:\-ﬂj_)“@j_,aﬂ-l




B A il &3 gl |
O Alaiaaddl a2l |
A1 ) Agalal [

(o Aad sial) Ad ginl)
(A A Hill e )
(radll

waall Al all
T

i
|
i
!
l

de Tala, qui lesa
trouvées, hein qui?
Qui a fait k
nécessaire pour les

Belaid ou cefte
Crapule de Tayeb?
hein ! qui ?

« Non, tu ne te rends!
pas compte ? :
A notre barbe? A
cent meétre du poste
Et depuis des mois
Les Fels entraient et
sortaient ... et fes
ouailles... les bons|
habitants de|
Tala...acquis a notre
cause.... Tout prés
de basculer de notre
coté___eh! bien, ils|
hébergeaient 108

assassins, fu
entends ? Ils
renseignaient 0oy
égorgeurs. ..

De toute fagon voici
les ordres. Il n ne sert
a rien de perdre son
temps a rechercher
qui est responsable|
ou qui est plus|
coupable qu’un autre. |
Tous sont complices. |
Inutile d’envoyer les
patrouilles.

Désormais : arréte le

179
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cirque. Inutile aus|
que les  civil
continuent les gm'dd
aux posies: c’est
nous qu’ils gardaient.
Je n’ai pas encor
entiérement arréte les
mesures a prendre,|
Jai une idée, el
demande a étre mise
au point.
D’ici ce soir ce serd
chose faite.
Tu viendras prendre|
les ordres demain..,
Ah! une chose
encore ! ‘
Je viens de recevoir||
une note du colonel.|
Il y a une réunion des|
cadres Fels, dans laf
foret d’ Akfadou.|
Selon les derniéres|
tuyaux  Amirouche
doit y étre. Le plan|
du commandement ef|
de laisser passer le
plus grand nombre|
de rebelles, puis def
les enfermer dans|
leur bout de foret.
Nous recevrons |
demain ung
compagnie de
renfort.  Que  les|
hommes se tiennent|
préts ! |
Naturellement, dit le|
capitaine, la note est
confidentielle ! ‘
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o3l U, &) Ul | Da Meziane, lui di

vty loc [1l, il faut faie
quelque chose. De i
journée nous avoms

\}A.QJLQ” (W all JexJl | VU monter il
Jud, alll - | Vofficier roumi ii

i R
|
l

bl p> Tayeb. ’ Piut efre
‘ ) Uivle b i, L- | avant IPaube  now
Qu est. ce qu'ils Asall L serons attaqués.
nous preparent de ks s ) l.)g,i.” -Va vois les je\m&l
toute la journée on Jo 2 dit Pamin Moi je ne
: o Slowe Jubiaad
n'a vu ni soldats, ni l b i Ll L | comprends plus nen
Tayeb i S A vos jeux.
J | 3 |
i “U*')v—n & 7 A
| ooilsls ol U in | o S T .
Je me demande aussi f = 2 village et chacun va
ce quils  nous | s by o Ll gonner  son  avis
réservent P, o GwlS Vi et ainsi que nos

oS 9 b9.1>94 péres faisaient. Il fau
i 0380 | faire  vite  pou

il faut réunir comme | acloz)l gc o - | qu’avant le couvre
nos ancétres Usga> 1y lgilS WS | feu tout soit fini. Ilne
I"assemblée du (2) faut pas que lg
village hommes soiet

(3) chacun seul devan

les Iroumien

-Si je reunis
I’assemblée, il y aun|
Taycb. '
-Tu commenceras pat
dire que tu as réunile
village parce que ton|
devoir est de veiller
| sur lui ; qu’il ne faut
pas que tout [
! monde paye pour une|
| poignéc d’écerveldy
que pour sauver Tala
il faut. (1)
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livrer les coupables
aux Iroumien. I
faudra ensuite I
désigner.

-Et bien quoi ? cing
caches, ¢a ne fat
jamais que cing
hommes.

-Ces bien ce que je
disais: nous ¢
parlons plus la méme
langue, vous lgs
hommes ,
d’aujourd’hui ell
nous.

-Méme pas cing
trois ; dans la maison|
abandonnée il n'y |
personne; a
mosquée.... Il n'y a
que dieu.. Ils ne von
pas tuer Dieu !

-Et  Farroudja, fal
sceur ?... Et les deux
antres ?

-Pour cux je me
débrouillerai.

-Va voir ies jeunss,
moi je ne comprends
rien & vos jeux. Nous|
vous avons
engendrés selon la
nature, mais dans vos
actes et dans vos
pensées vous étes|
devenus aussi
étrangers pour nous|
que les hommes qui
habitent a | ‘autre
bout de la terre.
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Da Meziane, tu s
bien que dans ce ¢
les jeunes i€ Mol
servirons de rien. Tu
sais que depuis des
mois ils ne savent
plus que tuer, I
jeunes...Ou mourir |
-Alors va voir Tayeb |

non plus, et tu le sais
Il faut que ce soit les}
Habitants de Tala qui
sauvent Tala |
Car je t’avertis, Daj
Meziane, je connai
bien ie i
Marcillac et lﬁ
autres  officiers du
poste : si |
faisons rien, Taly
sera détruit. :
-Si son heure e
devenue de
disparaitre, ni toi ni
moi  Belaid, |
retarderons sa mort

d’une minute...... i
tous les saints de
cette terre.

-Regarde, Da

Meziane, la sont|
enterrés nos peres....
Et les péres de nos
peres depuis des
siecles. Le jour n’m
pas loin ou nou|
méme nous allons
les rejoindre,
Demain, si ce villag|
disparait, c’est & nous
que les moris de Tali)
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demanderont  dg
comptes, pas an
jeunes !

-Et bien, va dire i
Smail d’appeler g
hommes sur la place.
-Ta réunion , Belai,
ce sera une réunio

scloawd L1 g
L oasdle g ,u all
alb Jis,
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Tu te moques? dit
Smail a Belaid.
-L’amin 2 dit de faie
vite.

-L’amin ? avec ce qui
s est passé
aujourd’hut il a du
devenir fou p330

Smail : « sortez
sur la place, hommes
honorés, puissiez,

vous rencontrer e
bien !
! pSude oMl - | -Hommes, dit
| pSude eVl - | T’Amin, aujourd’hu
.‘ alil da>,g | C’est moi qui vous i
] asslall pSsas 9a0- réunis, Mais avant
| Lo,d allh Jlis, L |que 7’en vienne 4
i : . 4 — 11| I’'objet méme de la
| w9« shas 09 gl | 7 OUEY ¢
))‘a_” Lo wbll al> reumon,' ommes
I oy assemblés, tendez
IS cusli pSie 9 ;
- . : vos mains pour la
D U L.IA.C fidre
a; b lcesad | P
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\ | La u=eizoe sl | Un danger plane surc
i i ol Laadi  3iag | village. Saint de Taly
oo woyll  ppiSluw | faites que I"appel vienn
Szl sla wls | de noius et Ie secours de
p.y,Ul u.wl CLCLOD- VOus 3
cm Al s Tous
we ol | Amen!
e A o = | -Si nous avons péché
s pad.'l I pardonnez aux faute
! f" s que nous avons
| Sl Lusol gl - | ol ol o
, S que  par
! paiisunll blo | gononcets. Ne mesu
" . ool 12 pas votre colére a note
l A el - ffense.
| - Nos grands péres ol | Gardez piutét dans I
se sont réunis ici Uslax] ‘UUI 'JL>)L' chemin de Dieu ceux qu
| pour affronter toutes 3a (8 gmoixl |y sont et ramenez 4l
| épreuves ensemble . | sbl  Lulb  wlsall | voie droite ceux qui s'en
| Les infideles vont | b3Vl g5 ulaall | sont écartés.
agir. odl, LS guas | Da Mahand
I faut faire face Lo (59 Uga>g, [ -Hommes de Talg
comme un seul 9> Lio;L, | puisque vous étes i
homme. s>y J=,S | rassemblés, ie vais vou
oMo diseoy | dire adieu. e pars e
S.lc | voyage demain et, quand
Sule oMol 1z | O0 Part en vayage,;ait
on jamais pour combien
e, | -
-Gens de Thaia je lae all 'Jl):" L f L’amilfdit: -Tu as bien
vous fais mes adieux ‘wetgaxe La oS 2 | choisi ton jour, Mohand,
Demain je pars en | Sluse Ol, « pSe % | pour partir.
voyage el sait-on | o ““1-Si cest comme
pour combien de 8 Slwall o premiére fois, dit m
temps ! v b 9 qu enfant, tu en as por
-Tu as bien choisi &>» UulB9 | quarante  ans, Dy
ton jour pour partir . | )LB-J' > b~ | Mohand, et je serai m
() % WS sadins sl vieillard  quand
Xizxo sewls | reviendras.
(2) 3s2w | La voix ironique dw

adolescent (1)
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i s, Jaclouw| | demandé : |

i -La premiére fois tu .5,0J1 | -Comment ce village

| as mis 40 aos poui Qiw 40waed (gl | va t-il vivre sans toi?
revenir. Sixo sawl | “Quiimporte 7 di

| -J7ai fail mon devoir sl s>l Gl . » Mopaqd ; pourvu

{avant de  partir Jiuns Lo J3 qu’il vive ! Vous, les

| .veillez  sur  ce dcle> U pS.oss jeunes, vous croyez

{ précieux héritage Vi ._st-‘— glael> que ce village est né
-Quel héritage ? les ol, ol uodll &)l tout seul, qu’il &
harkis ,le couvre feu, 2% ¥ 2> | poussé en une nuit et
la SAS... : o pS"'_"* U*' | que, parce qu’il es
Que Dieu nous sas  J &9 lads -1 g pierres, il durer
protége. L olle o -’9|9SJ.| 3 | autant qu’elles.

, uly g dy=l o 21 Vous croyez mall
' Uyt QI | enfants de la|

M : vous croyez quc pSib ule top légéreté !  Pour se|

je fuis les
responsabilités que je
| suis vache ou

| inconscient ?
| N'importe , je vous
| dis adieux. (3)

|
|
|
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former ce viliage a|
mis des siécles, il a
peut étre tatonné des
années, peut étre a t-
il fallu quelque fois
la tension de tous les
muscles, 1’acuité de
tous les esprits et
Pardeur de tous les
cceurs pour qu’il ne
sombrat pas. Parce
que vous &tes top
jeune. Vous ne savez
pas qu’entre la vie de
ces pierres et leur
écroulement il n ya
souvent que
I’épaisseur d’un fil...
-Regardez les tombes
la bas, ou sont vos

morts, et comptez-
les !

Vous n’aurez pas
assez de la nuit

héritiers de trop de
morts, de trop (1)
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de vies qui onf

poussé leurs Espoirs
jusqu’a vous. Les
morts de Tala n’ont
pas eu droit chacun
qu’a deux metres de
votre terre et , voyez
avec leurs dew
meétres mis bout i|
bout ils ont couvert
des champs entiers.|
Et c’est de leur mort|
qu’est faite votre vie,
enfants du prompi}
oubli ! ‘
-Comme tu dis cela!
dit Iften. La méme|
voix d’enfant dit :
-Explique-nous !
Explique aux
enfants !

-C’est bien ce que
disais, vous ne|
comprenez ~ méme|
plus la langue de vos
peres.: .Ce villagel
s’est fait lentement. |
Les ans les
générations, les
soleils et les pluies,
les guerres et la paix,
les larmes, les retours
de printemps, les
rires, les douleurs
secrétes, les
ambitions folles. les||
folles joies, les réves
enfouis, le cal des
mains, la sueur des
fronts et les pieds|:
raclant nus sur les|
pierres oni modelé ¢

. 340 0= A5l A gl
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|

village  qui
ressemble a ml
auire. Ce que dis
siécles ont fait i
suffit (il souffla sur
ses doigts ) du vent|
d’une nuit pour ke
détruire, que ce soit
la nuit du soleil ou
celle de vas esprits,
Veillez, enfants, sur
ce village que les ans|
ont mri.

Un vieillard dit :
-Qui sait s’il n’en est
pas au temps ou le
fruit tombe, ie village|
de Tala ?
Mon devoir est fait,|
dit Mohand, avant
mon départ, je vous
aurai averti. Jeunes

qui recevez
aujourd’hui le
précienx héritage,
veillez sur lui.
Lounas

-Tu  nous  laisses
I’héritage des

tombes, de la .S.AS,
du couvre feu et des
harkis, et toi tu t'en
vas a paris... siroter
le pernod.. le jour ou
I’angoisse étreint le

ceeur de nos
femmes... et peut
étre les hommes
aussi

Jeune hommes de
Tala étes
Vous rop jeune pour

. 341 . 3400a 450l i lsall]
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Phéritage... Ou trop
fous ?

-Maintenant, je vai
vous dire adieu o
c’est demain que |t
m’en vais.

..............

«Je m’en vais pou
un voyage.

Alors je te dis adie
o»

-Voila .Regardez moi
maintenant,  jeune
he de Talg
pour que vous Vvous
souveniez de moi..
quand je serai par
en voyage... et que
plus tard vous parliez
de moi a vos enfants
...341

a0
~o

|

|
|

T : Viens
| gards

- awourd hu

voir, les
réunions

dangé

des

hommes ct femmes
(4)

A pSisls pSilex
19 9 Luacluuod
eaclaodi 2 pisie
Logs, s ol J>,U
(3)

z

sl zas sl b
wlelaixVi

ASIS podl 9 D
L] db) ‘ IM
Low

&l Ul e g .9i
o> gl WL . paleo
oo Jaxll 4o
Qulo
Del : Inutile j'en ai
fini avec, ces
simagreées.
Messieurs, vous avez
trompé notre
confiance. Nous
étions ici pour vous
protéger non (2)

eV il -
-Voici, enfin venu l¢
jour de votre féte!
Gens de Tala, bénie
soit  votre  féte!
Tayeb

-Vous voila enfin
réunis...  tous l.ca
pour une fois vous
étés tous ici, tous
présents..... pour la
féte... la grande féte
de Tala!
-Aujourd’hui vous
allez tous danser.
diable ! pour la fét
de Tala! toi
aussi !... inutile de te
cacher comme cela.
-quest. ce que vos (1)

+
ct

1tn L CA 1
.‘-‘.:,0_)-'.)'1_;——
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(4)

n’avez rien fait pour
nous aider.. Mais
vous avez de propos
délibéré  apporter,
votre appul  aux
hommes qui nous
combattaient ce
faisant, vous avez
vous méme défini
votre condition,
vous n’étes plus
désormais des civils
qu’il faut proteger
mais des
combattants  qu’il
taut réduire.
Vous avez choisi
votre clan, en ce
sens j’'aime mieux
cela. Entre vous et
moi désormais les
choses sont claires
vous etes  des
ennemis et vous
serez traités comme
tels.
D : Envoyez moi les
prisonniers
D: Celui ci c’est
Bouguelb, certains
entre vous doivent
le connaitre pour
’avoir  héberger,
I’autre je n’ai pas
besoin de vous le
présenter c’est votre
héros hein
Farroudja
Tu le connais toi
celui 13 ? (2)
S99

terre ?

-J’aime vos yeux &
chiens Dbattus! Tayeh
commanda :
-Garde-a-vous !

-Inutile ! dit le
capitaine...Vous en ave
fini avec les simagrées !

-Messieurs. vous avez
trompé notre confiance
Nous étions ici pour vous
pmh&n Noan oanlem

téger. Non seu
vous n’avez rien fait pou
nous aider (il est clar
mainienant que ie peu que
vous faisiez, n’était que
pour endormir  nofr
vigilance, une ruse d¢
guerre !) mais vous ave
de  propos  délibért
apporté votre appui aux
hommes qui nous
combattaient .

Ce faisant vous avez vous
mémes  défim  votre
condition, désormais
Vous n’étes plus des
civils qu’il faut défendre
mais des combattants
qu’il faut réduire.

Vous avez choisi votre
clan! En un sens j’aime
mieux cela: entre vous
vous et moi enfin les
choses sont claires ! Vous
etes des ennemis, vous
serez traités comme tels,
Capitaine (1)
-améne-moi ies rebelles
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| IV, 71 Jie oSl | D: Ton frére est le Celui-la... c’est Al
i ; el VU, oo chef du groupe qui Certains d’entre vous
. . 3 uzl) | nous a attaqué hier doivent le
’i E e votre héroscilmus a reconnaiire. .. pour
tué traitreusement I’avoir hébergé
| soixanfeetonze | cievessuesssuosacniil
| ai pas hommes jen | -Celui-ci...
besoin de vous le ...Je n’ai pas besoin
cacher . chez nous de vous le présenter
quand un homme -C’est votre héros !
s'estmisaubondela | ...cviciiniiina AN
| :bosociété traduit -Hein , Farroudja ? di
T: Vous avez gizoww JU « pSIB il quand il [let
compris ce qu’il a dit el ulS Lulg trouvée. T]u le
i ~ . naijq tni calni 13
oags | i il
-Tu entends ? dit

'S
|
5
|

fils (4)

Mon tils 'mon

|
|
I i
|
I
|

(3) vgui>gio

D : Eh ben quoi ?

Tu n’as qu’a traduire.
Quand un bandit va
mourir

S Sub oSIB b
ool ol bt ow
sl U el b 6 ol

Lospedl ol

D : Quand un homme
s’est mis au ban de la
société la société s’en
défend, mais nous
sommes des civilisés,
des civilises pas des
sauvages traduis
pSEb
wla.all
Nous sommes des
civilis€s, c’est pas
des sauvages
(2) gizoul
D : Quand un homme

.........................

.........................

Ton freére Al est lo
chef du groupe qui
nous a attaqués hier.
La compagnie qui
venait vers Tala 1
visage
découvert... Traduis,
dit-il a Tayeb: i@
visage découvert a été
attaquée
traitreusement.
-Traduis :
traitreusement parles
homme d’Ali
courageusement |
embusqués.. Ce n’est
pas la gueurre, c’est
un guet-apens,
Traduis: un  guet
apens (1)

.362.361 uo Rty it B )l
52 5350 4l L_,-“‘550)-358;L-lC)Ag.'al.-.'\:uhu;;)..llgj)\},h,g

857 5356 alw ] NU15 5356 she ]l o cauaill A0l

524 9359 sla ] JB12 5359 5l | O Aanai ill & giall 4

191



oo A giall 43 gl
(34 aiand) a2l
L)l ) Asalad)

(o Aax sial) 45 yind)
(oA Ao i) 3 (2 2l
Lyl

Gl 8 sl
R

|
|
|
|
|

B: Ne ramasse pas
" \ul

!

hadl aslaw slbl
abaili o) 13]

cle Wl albl
d,Lbl of L8 el
e Ul
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(3)

doit mourir, on lui
demande quel est son
dernier désir ?
a>ig pSUB 1 b
o by Ogoy
s il
D: Ramasse.
Détache le je tai
donné un  ordre
ramasse, Si tu ne
ramasse pas . je vais
sur la foule
avant de tirer sur toi
Ogo asnle jwad )J"ln
a8ig
ol bl g
D : Eh bien Boutain,
tu ne vois pas que le
prisonnier va
s’échapper

g\Lclg‘._;.LcoT

tirer

[YR VIR
S i al S | all-
D : feude
sommation
Jl s e
2vo Jadl.
D :Faites uer la
place,je vous donne
une heure pour
évacuer le viliage.
T :Mon capitaine et
ma maison ?
D :Ben quoi ?Tu es
de tala toi aussi.
S : Prét mon
capitaine

(2)

’
ava
~ Y

-Votre héros nous &
tués soixante et onz
homme . je n’ai pa
besoin de vous [k
cacher.

-Chez nous quand u
homme s’est mis a
ban de la société...
-Eh bien ., quoi? Tu
n’as qu'a traduire:)
Quand un bandit v
mourir....... » La voix
cassée de Smina fit
doucement :

-Mon fils aimé !
-Quand un homme
s’est mis au ban de la
société... la société
s’en défend... Mais
nous sommes des
civilisés. Traduis, ditil
a Tayeb, des civilisé,
des pas sauvages...
Alors quand
homme va mourir,
nous lui demandons
quel est son dernier
désir..

-Tiens, dit il en se
tournant  vers  Alj
ramasse !

.........................

-Je ne tume pas.
-Si tu ne veux pas
ramasser le paguet, je
fais tirer sur la foule
avant de tirer sw

wi.. (1)
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Akli
-Si tu te baisses
| ramasser le paquet, fi
ne mourias i
| debout ‘
i 1 Marcillac  se  toum
, vers le soldat :
i -Tu es prét ?
l ..........................
| -Eh bien, Boutain,
l ne vois pas que
; | prisonnier Vi
: ‘ s’enfuir ?
| ’ La voix de Ferroudj
| se mit a geindre : Al
mon frére ! tr&
doucement
-Dayen, dit( Akl
cela suffit.
Tres bien ! fit
Capitaine
Marcillac.
‘ 11 se tourna vers Tayeb
5 -Tu  vas  traduire
Primo :
' Jinterdis qu'ot
i enterre le cadavie
-Vos chiens doiven
avoir faim, non 7
-Secundo, je  vous
donne une heure pour
i évacuer Tala. Dang
une heure le villag
sera détruit .... Ay
| canon Tayeb
] -Et ma maison. mon
L capitaine ?

.367.365.364 uai sl 5 sl
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[ Rl 3 Apalal | el
i |
I i
! -Bien, quoi ? tu esd
[ q
‘ Tala toi aussi, non?
i
; a=>1oJl ,lgadl-
! | e ol Sgs b | Tayeb
| T: Tu as vu ils ont Caoow 09138 | -Da Mohand, que ke
tiré Ali b pgl Joi, «0Olausll | salut soit sur toi !
lls vont détruire le 3l pigs azl, | Mohand ne répondit
\1llage 5 |5 Cama: walBg, | Pas
B tre.u’tre je i 9 el s Da - TI%—ohanfl,
L \,§UA:.\.uu : = ‘_b > &)“"9 Slos (:.ll')lﬂlU]Uil Alﬂy;bi, be
pourquoi as tu [ait s oalo &y, all >l~BJ village va etre detruit
cela w &?—xl y -.’.I.J ........................
Ce viliage n’est pas sligls | zooereeeeees
9 ;
le tien Retourne vers TS S Dans un instant, Da
L &bl @ =
tes freres les Francais " Mohand
Ul i ; Sl.; Tiens, regarde, dit
M: laisse ot e en montrant I
leBouguelb mon fils '{)*1“’_["3 décombres du
les chiens crévent en AR Iy Juswgilo minaret, ils ont dé
errant dS commencé
Ne te salis pas lest 1 e |
mains o)l tb | Tes Iroumien nonf
L e plt]é de rien, tu sais?
St sl | D Feu Tu vas voir qu'ils
(3) LWl slbl vont le détruire...,

| T: Habitants de
Tala !

Da Moh.! Ramdane
Taous Da Moh leve |
toi lls vont détruire le

village (4)

wsl .l b b b
u.uglh” L')L'an) ¢
(OGS oD ¢ Ao D
el ol j0all

(2) ooadl pagy

jusqu’a la derniée
maison! Tout, ils
vont tout détruire!
quest. ce que ¢a leur
fait aux Iroumien ,
hein ? I n’est pas i
eux ce village ? Ils ne
’ont pas bati, ils ne
I’ont pas habité, ils
n’y ont pas pleuré, 1
fait la (1)

367 v sl i il
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féte, connu la misér
et la faim, ils n’y ont
pas haie les homiie
jusqu’a en crever...d
en crever, D
Mohand...a en
crever! Ils vont e
détruire ! Je les ai
vus, jai vu les
canons tout chargés
... de ces veux Da
Mohan, tu les vois,
mes yeux ?

-Tiens , regarde celfe
mosquée ! I y a
quatre  cents  ans
qu’eiie est ia ; depuis
quatre cents ans des
voix du haut de ce
minaret ont appelé
Nos pére et les péres
de nos péres a la
priere ou
I’assemblée. Et tu
vois ce que sont
devenus les autre
siécles de priéres de
nos peres, Da
Mohand? De Ia
poussiere et  des
pierres | les Iroumien
ne nous aiment pas,
Mohand mon frére ,
ils nous méprisent...
Nous méprisent.....
nous méprisent !
-Nous allons tous
mourir,
Mohand... tous, et
nous n’aurons gagné
ni  ce monde ni
I’autre !

Mohand mon frére !

-373.3720a %l M i Jial ]
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..........................

viens , viens par i,
tu te sauveras par lg
porte du sud. Sam
cela.... Tu crévems
sous les décombres,
et quand tu creveras
il n’y aura méme pas
quelgu’un pour
entendre ton cri dans
se désert. Viens !

-Trés bien, je vais|
partit....oui je vais|
rejoindre les
Iroumien. Pour moi,
tu sais bien, c'est|
fini ! c’est avec ew
que je vais vivre|
avec eux aussi que je|
vais mourir. Mais
quand Tala sera
détruit, Da Mohand,|
je ne crois pas que je
vais  survivre. Ty
comprends ? Tu
comprends cela,
toit? DParis clest
Paris, mais aprés
quarante ans de paris
c’est ici que MW
reviens mourir Et
bien moi, Da
Mohand, je serai
détruit avec Tala
c’est sur! Clest

pourquoi, avant que
nous mourrions tous
les deux, je vais te
demander une chose,
une seule ! Et si tune
me [accordes pas
dans le paradis ou
ton ame ira bientdt,

le
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fantome de la mienne
viendra de ’enfer ¢
poursuivre, ¢
harceler et ie rappele
que dans ce monde
m’as refusé ume
derniére consolation
Da Mohand, par
celui qui  now
regarde de (i
montra du doigt 2
mosquee), par le sein
que tu as tété quand
tu étais enfant, par le/
Paradis, ou tu va
bientot parvenir, par
ta mére, par [’unique
enfant que Dieu {4
donné, par les
quarante gardien, de|
cette tribu, par tous
les saints d’Islam et
par Dieu, ['unique de
tous les hommes,
celui des fidéles (il
montra Mohan) e
celui des traitres (il
pointa son index sur
sa propre poitrine),
avant ta mort et avant
la mienne, donne-
moi le pardon dernier|
Da Mohand! Da|
Mohand!  Implorait
Tayeb.

Mohand

-Raus ! Adieu, mon
fréere Mohand ! moi
je te pardonne et je
pardoenne 2 tous les
habitants de Tala tout
le mal qu’ils m’ont
fail, tout le mdpris
dont ils m’ont gavé.

Adieu, mon frére
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« Mai taanit ? » « (Comment vas-tu ?) » (1)
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—Vous parlez arabe Monsieur ?

-C’est du berbére.

C’est la méme chose vous le parlez bien .

- ¢’est ma langue

vous savez ce que disent les berberes ici ?

Sla ol 44 L o,

On y parlera arabe,tu ne comprendras pas.
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Personne ne sait que tu as quitté la tente.
-A tous nous avons dit que tu étais avec ton grand frére de 1’autre c6té de la forét.
-Traduit pour 1" étranger.

-J"ai compris. dit Bachir(l)
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Bachir :Je n’arrive pas a dormir,je ne peux pas rester a la maison.
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une balle dans le pied en chassant le sanglier

A-oul, le sanglier mais ¢’est un peu loin d’ici 14 km

mals j’al une voiture

14 km et pas d’autres médecins ?

- on nous a parlé de vous

-Ramdane le professeur vous connaissez ?-il nous faut... un médecin 4 nous.(2)
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Georges : Le capitaine demande ol est Abbas ? tu le connais toi ?

Al : je connais pas.(1)
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__{L>armée de liberation a le droit de punir tous ceux qui refusent de remplir
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LTz P ai dit leve-toi. Allez, 1éve-toi.... Allez Farroudia,sors.

F :Tayeb.rends-moi mon fils,.Rends —moi mon fils,au nom du sein que tu as
tété,éiani enfani,rends ie moi.

T :Allez avance.avance. ..

b :Lache moi,je n’irai pas.Rends moi mon fils ,je n’irai pas.

F :Mon enfant.mon enfant..

T :Avance el tais tor.(ferme la).
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D Oh !Ce n’est pas la peine de te cacher,tu es comme eux,toi aussi..Ecoutez
bien la féte va bientét commencer.
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D : Votre dernier contact avec Al 7(1)

b 22
Colan oSSy ¢ Jo S 1 U6 21y i)
Del : Combien de fois les Fellagha sont- ils venus chez vous ?

TSI @ gl 5 fas e 515 1 )

D : Qui est chargé de collecter Ies fonds ?2(2)
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Del :chez nous quand un homme s’est mis au bon de la société traduit
(1) 0 5agd SolSs O 3y gone L ¢ (WSIG 2

D : Eh ben quoi ? Tu n’as qu’a traduire. Quand un bandit va mourir
(D3 o S bl W6 D

D : Quand un homme s’est mis au ban de la société la société s’en défend, mais nous sommes

des civilisés, des civilises pas des sauvages traduis

Ol A LSJG:
) \
Nous sommes des civilisés, ¢’est pas des sauvages
gar]
D : Quand un homme doit mourir, on lui demande quel est son dernier désir 7(2)
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« Parce que. quand trop de sécheresse brile le cceur,quand la faim tord trop d’entrailles,quand
on rentre trop de larmes.quand on baillonne trop de reves.Comme on ajoute bois sur bois sur

le bacher fin.il suffit du bout de bois d’un esclave pour faire le ciel de Dieu dans le cceur des
hommes plus ¢normes incendie. »(1)
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. (Merleau) (2) 4 )l

L’originalité de ce genre de traduction provient de son caractére batard . It s’agit en effet

9,
I-Joelle Redouane.la traductologie science et philosophie de la traduction.p 200.201.202.0ffice des publications
universitaires.— = - .

-2- Merleau, Lucicn :les sous-titres...un mal nécessaire ?Méta XXVII n°3, 1982, pp.271-285.
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FES L]

d’une part du remplacement d’un énoncé parlé par un énoncé écrit ; ce que met le praticien en
porte — a faux entré . La traduction et ’interprétation ; d’autre part, cet énoncé écrit est
délibérément fragmenté et séparé du reste du texte ; de plus ce genre est presque entiérement
soumis a de draconiens impératifs techniques, puisque la lecture de sous — titre ne doit pas
excéder 6 secondes , temps pendant lequel se dérouleront en réalité , prés de 150 images sur
I"¢cran . tandis que la plage ou défile le texte cst trés limitée. de plus I’effort visuel et cérébral

supplémentaire exigé de récepteur et si intense qu’ il faut beaucoup lui simplifier la tache .(1)
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[l conseille d"établir chaque sous titre en évitant la fragmentation maladroite ; chacun doit
former un tout structure! complet méme si la phrase enjambe deux ou trois sous titres ;
Simplifiant : ne pas élre trop abstrait ; n’exprimer qu’une idée principale ; ne pas changer de

destinataire.
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1-Merleau, Lucien :les sous-titres...un mai nécessaire ?pp 271-285.

-2-Joelle Redouane.la traductologie science et philosophie de la traduction.p 200.201.202..<s sl
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The study of the novel and the film “I’opium et le baton™was very interesting thanks to the
similarities and differences that we found between the two productions but,we were more
interested by translation in the film .Our study aimed at showing how translation would render
the maximum of what is said in the original language to the target language whithout

changing its meaning for the worse.We noticed that in some passages the translation is correct
but in lots of other passages the translation is incorrect and does not reproduce what is really
said in the original language.Sometimes, the bad interpretation of one word could change the
meaning of whole dialogue .Mastery of the two languages used in the film allowed us to find
numerous mistakes made by the translators a fact that make us doubt on their abilities.
“L’opium et le baton” is a historical story that belongs to the Algerian patrimony ,that is why

translation and dubbing should be accomplished by specialists.



educated man of the family.He left Algiers and came to his native village Tala ,where he
meets up his compatriots and reorganizes the health service.Ali, the youngest one, loves his
country and was involved in the liberation of his homeland from the French army from the
beginning.Thev story of a whole village with its inhabitants confronted to a French colonisat
behaving as a potector but in reality looking for his own interest.

Our aim is the following:

To show all the differences between the novel and the film .taking into consideration the fact
that it is an adaptation.

To study the characters of the novel and those of the film .from the protagonists to all the
others and all what had been modified. This study will show the role of the characters in the
development of events in both the novel and the film.Then we will study the events,space.and
time with the importance they have in the two productions.

The second chapter is devoted to translation from the Algerian dialect to French,then from
French to Arabic according to subtitles. It deals with the ability of subtitles to give an
equivalent balance between the dialogues and their translation which is an activity that
oscillates between approbation with the context and disability to give back the oral context,
something that could mislead the spectator (receiver).

The last chapter concerns dubbing. We studied this phenomenon in a particular manner thanks
to subtitles.If the latter conform or not to each dialogue attributed to each character by

appearing (on page screen) at the required moment.



A cinema film between translation and dubbing
Translation has always been a means of communication between civilizations.even if it started
in a very primitive way.It has allowed men speaking different languages and belonging to
different cultures to communicate and to exchange different points of view and more than that
translation makes them enrich their knowledge.
Translation has contributed in maintaining harmony between peoples living in different
geographical spaces by respecting and uderstanding their cultures .
Recently. production of movies has known a big development a thing that requires practice of
more than one language. This new situation has led linguists to have a particular interest in
language and translation in order to transmit the correct message and also make us discover
know and understand the different cultures of the world without any prejudice.To know a
language and its cultural environment is necessary for a good and a faithful translation.
Our interest for translation .adaptation ,subtitles and dubbing made us choose a film realised
and adapted by “Ahmed Rachedi”from a novel written by an Algerian great writer “Mouloud
Mammeri™ “L’opium et le baton”
Summary:
Thus chronicle ook place in “Tala™ an Algerian little village during the war of between (1954
-1962).1t narrates the story of three brothers who contributed in different ways in this war.The
older.Belaid plays the role of a friend of the french colonialists but in reality. he helps his

compatriots by informing them about all their plans .Bachir is a doctor .He is the only
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L’¢tude du roman et du film « I’Opium et le Baton nous a été bénéfique parce qu’on a pu
découvrir comme 4 la fois des similitudes et des différences entre les deux productions.
Notre intérét s” est porté sur la traduction du film : Notre étude devait montrer comment
'opération de la traduction devait communiquer le maximum de ce qui est dit, de la langue
source a la langue cible sans en altérer le sens ou le changer.

Nous avons remarqué que dans certains passages la traduction était correcte. Dans beaucoup
d’autres passages la traduction était incorrecte et ne rapportait pas ce qui était vraiment dit
dans la langue source .Parfois la mauvaise interprétation d’un seul mot pouvait changer le
sens de tout un dialogue. La maitrise de ]a langue de départ et de la langue d’arrivée et la
projection du film nous ont permis d’extraire le plus grand nombre d’erreurs commises par le
traducteur. «L’Opium et le Biton » est une ceuvre historique qui fait partie du patrimoine
Algérien et vu son importance, elle mérite une traduction et un doublage effectués par de

spécialistes en la matiére.
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fait passer pour un collaborateur mais aide en méme temps les maquisards. Bachir, le médecin
est le seul instruit de la famille quitte sa vie tranquille 4 Alger, pour son village natal d’ou il
rejoint ses compatriotes. .Ali le plus jeune des trois a rejoins le front de libération trés jeune
par amour pour la patrie .L’histoire d’un village, confronté au colonisateur francais a fini par
la force des événements par le démasquer et le montrer sur son vrai jour .

Notre plan de travail est le suivant : démontrer toutes les différences qui existent entre le
roman et le film en nous appuyant sur le fait qu’il s’agit d’une adaptation, Ensuite, nous nous
intéressons aux personnages du roman et a ceux du film : des protagonistes aux personnages
secondaires et ainsi qu’aux changements qu’ils ont subis. Cette étude va montrer le rdle du
personnage dans I'ceuvre littéraire et dans le cinéma. Nous étudierons ensuite les événements,
I’espace et le temps, ainsi que 1’importance qui leur a été consacré dans les deux productions.
Le deuxiéme chapitre est consacré a la traduction du dialecte algérien au frangais et du
[rancais a I"arabe litéraire a travers les sous —titres .11 s’agit de démontrer la capacité des
sous-titres a rendre une équivalence assez équilibrée entre les dialogues et leur traduction,
activité qui oscille entre adhésion au contexte et incapacité a rendre compte le contexte oral.ce
qui peut induire le spectateur en erreur

Le dernier chapitre est consacré au doublage. Nous avons étudié ce phénomeéne d’une maniére
assez particuliére. et cela a travers les sous-titres, si ces derniers respectaient ou non le

dialogue attribué a chaque personnage et cela en apparaissant en bas de 1’écran au moment

voulu.



[.a représentation cinématographigue entre la traduction et le doublage
La traduction a toujours permis le dialogue des civilisations .Méme si elle débuta timidement,
clle permit tout de méme aux hommes parlant différentes langues et appartenant a différentes
cultures de communiquer, d’échanger des points de vue et d’enrichir leurs connaissances.

La traduction, par I'intérét accordé a 1’autre,par le respect montré 4 I’égard de la culture de
["autre,contribue a maintenir I"harmonie entre les espaces géographiquement et culturellement
différent défiant par 14, I’ignorance et développant la tolérance.

Récemment La production de films cinématographiques et télévisés a connu un
développement remarquable, chose qui nécessita la connaissance de plus d’une langue. Cette
situation poussa les spécialistes de la langue a porter un intérét particulier a ce domaine, pour
nous transmettre le message et nous faire connaitre puis comprendre les différentes cultures
du monde.de nous les faire découvrir sans préjugés. L a connaissance de la langue et de son
environnement culturel est indispensable pour une traduction fidéle.

L intérét que nous portons a la traduction, le cinéma, I’adaptation, les sous-titres et le
doublage nous ont incité & choisir un film tiré d’un roman algérien d’expression francaise.
Apres réflexion nous avons opté pour I’ceuvre de « Mouloud Mammeri », « L’Opium et le
Béton », adaptée et réalisée par « Ahmed Rachedi ».

Résumé

La chronique se déroule dans un petit village Algérien Tala pendant la guerre. Le récit

raconte histoire de trois fréres qui contribuent différemment a cette guerre,.L’ainé Belaid se
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